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Cultural Typhoon 2017 in Waseda
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The World changes, Cultural Studies also changes!!
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Waseda University, Waseda Campas
24th June (Sat.) 10:00 ~ 19:15 (BLDG 16)
25th June (Sun.) 10:00 ~ 17:30 (BLDG 14)
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Welcome Message

Welcome to Cultural Typhoon 2017!!

Fifteen years have passed since the first Cultural Typhoon, which was held in 2003 at Waseda
University. This year, the conference is being held once again at Waseda, bringing us back
through the circuit, but also to a new starting point.

These past fifteen years have witnessed a number of highly-significant historical
events, and the conditions informing Cultural Studies have equally been subject to dramatic
transformations. In 2003, the first year of this Cultural Studies conference, we were impressed
by the overwhelming influence of neo-liberal ideology on economic policy, and the start of the
Iraq war, which led Iraq and now Syria to a misery which continues today. As all developed
nations were urged to adopt policies of austerity supported by neo-liberal ideology, the public
sector and social welfare budgets were slashed, and economic inequality becomes ever greater.
In the face of these trends, protests have been organized all over the world, and at a remarkable
scale.

At present, though, our situation becomes more complex, more difficult, as anxiety about
the future and a sense of fear provoked by social division, poverty, immigrants and refugees
have motivated growing numbers to support nationalist or right-wing movements and their
discourse. These appear precisely as new problems, new difficulties, that we must face seriously.

Cultural Studies has critically examined the relationship between politics and culture,
the function of culture in modern and contemporary society, and the new problems and
difficulties of our world. These lines of critical inquiry require that Cultural Studies open up
new perspectives in both theoretical and practical senses, by revisiting existing approaches in
cultural research and theory. For these reasons, the theme of Cultural Typhoon 2017 is:

The World changes, Cultural Studies also changes!!

2017.6.24
Mamoru Ito
Chair of the Committee of Cultural Typhoon 2017
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For All Participants

+ Entrance and exit of the venue is possible at any time.

« There is no luggage room at the venue. Cultural Typhoon staff members can not store any baggage for the participants.
Please keep your luggage in your hotel room or use the automatic lockers at the station.

+ Making loud noises is not allowed at the venue and the areas nearby. Please note that lectures and classes will be taking
place at the Waseda University campus on the 24th of June.

« Follow the rules for disposing and separation of garbage.

« There is no parking available on the days of the conference at Waseda University Campus. Please come by public
transport.

+ Smoking is prohibited except in designated areas.

- Conference Registration Fee is charged on the day of your participation. (Employed (Full-time): 3000 yen, Other: 1000
yen) / Viewing Project Works only is free of the admission charge.

« If you feel unwell at any time during the conference, please come to the reception on the first floor. We will help you to
find medical assistance.

[Emergency Telephone Information on Holidays] Tel: 03-3208-2223 (Shinjuku City Medical Association Residents’ Health
Center) / Hours: Saturdays, 5 to 10 p.m.; Sundays, national holidays, 9 a.m. to 10 p.m.

For All Presenters (Paper and Project Works)

+ Please prepare all handouts by yourself in advance. Note that there is no photocopiers or printers available at the venue
on the days of the conference. Some convenience stores nearby have photocopiers but they will probably be busy all day.
- CT staff members do not accept any materials or goods sent by post in advance. All materials need to be brought in by
each individual participant or group on the days of the conference.

For Paper Presenters

« All individual paper participants and panel representatives should pay a ‘Paper Presentation Registration Fee’ after
receiving acceptance of your proposal.

- If you are currently a member of the Association for Cultural Typhoon, you do not need to pay a Paper Presentation
Registration Fee.

- If you are the representative of your panel, you can invite non-ACT members as panellists. These panellists will not need
to pay a Presentation Registration Fee.

For Presenters of Project Works

+ Registration is free for Cultural Typhoon 2017.
Conference Registration Fee is charged on the day of your presentation. Non-ACT members can also register in the

session.
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Provided equipment for presentation

- There are a Windows-PC and a projector in each presentation room. Presenters can use either of the
provided PC or their own PC for presentation.

« The provided PCs have MS Windows, PowerPoint, Windows Media Player (for moving images) installed.

« Please bring your presentation data by a USB memory stick or a CD-ROM.

In case of using your PC

- An analogue RGB 15-pin (so-called D-SUB or VGA) cable is provided for connection to the projector. Please
prepare a suitable converter by yourself if needed.

«In case of using your Mac PC or a tablet, prepare a suitable converter by yourself.

« Prepare a suitable converter for HDMI if needed.

- Presenters must take responsibility for connecting their PC to the projector. Please bring a back-up data in
case of technical failure.

« Please bring an AC power cable of your PC.

Internet access

« There is no free wireless Internet access available at the venue. Please prepare internet environment by
yourself if needed.
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6/24 Symposium & Panel Sessions
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6/25 Symposium & Panel Sessions

(629 622 619 k1]

623
The Historical BREBZS
fﬁﬁ}%gg Approach in NREHSBE How to destroy
v Media Studies FLBCR B yourself
EX2%
=EA— Takuya Umeda FEILE AR HILE TR lan Garlington
R Miru Shinoda BRET
(G2¢ I G2g I [G23 I K18 I G2g I
ZH B AR & - i <‘:,EF'3 ST TEYEE & IR
RZEDEE I AEER =
AallEMF EABF EE
u..:;ulj]_ ES&’@;@ /\\_/ \5 J\— ‘}&EBEHE|§ ke
= b~ BER
I I I I I
B =

Closing Ceremony

021

=
3
o
g
=
5

5
1
L
1
I8
v

NI—J7IH\E O\



00 - 12:00

10

00

15-17:

17

30

N
Lol
1
N
-

17

K: bl tizi [ MYouth and a
ro ngat 1zing Politcs of
Isaster Culture
Kohei Kawabata -
Seio Nakajima Shinji Oyama
) ) Chong Pak Lei
Shige (CJ) Suzuki .
Chi Gladys Ma Lai
jung-wen Hsu
Yee
I I
G30 K22 [ E |
Ethnicity and
The Extension Culture
of Screen
Culture Tetsuya. M
N. Nhu Ngoc
Lee Chia Hsuan Khoo Gaik
T.Cheng Zhang

6/25 Project Works

(B

EEmNGEL
TRATAAR
IZIFEDKS%E
Aytz—IHh
ZH5NTLS
(2%

INT+—<VA]

No, Musicians,
No Anime-
songsin
Showa-era
vol.2

Closing Ceremony




ajqesawiL

SU—NIAY

&

Closing Ceremony

[P3]
[[':E:-T;]] UXTA—<V2R]
o BEEOER
14:00 &7
|
P10) P16
(h—%1
Es) _ [5oF—TIV] | U$7—<A]
(B GERF.
RABVEHO Ll ARSI, KIS,
T SOIRIED DRWERNT Wonder ETELHHD
DAt topos Women! AN
14:30 87 Untold Story
American 15:00 827
I Superheroines
P o ey 14:00 FA%A P17
15:20 887 . .
eotRoRm [|~I S UNTA—<UA]
DHIVFaZIV-R - o o
57— BT BEOREK EORBERS
o BB 1B<CL s
15:00 B4 & Mgz
16:30 87 15:30 F%R
| | | | |
EiE=5ae

023

7
|
S
%
7
b
9
7
2



15-17:00

15-17:30 § 17

N
—

(BTl [BT]
Complex states Tk AT . P19
BALT—>
[EB]
(k=71 [BRE_ERR]
HT BEhlkdt
B3hn&5Ic (2017 &)
B 14:30
B 15:00
I I I I
EiESM

Closing Ceremony

024



Ei95878 ~ Symposium

026 JO—/NIVEXER. FlcGEENTE. 7 L TESDBA
Global Capitalism, New Collective Action, and the Politics of Affect

030 &A1) Ew % The Anti Olympics
032 WEZZ. XIkDFEEZERELET Revisiting the Power of Culture




6/24 Sat. 10:00 - 12:30

Room: 14-101 Language: French & BZ&

Title
JO0—-NIVEXREHR. HGESHTE. ZLTESOBUE
Global Capitalism, New Collective Action, and the Politics of Affect

Moderator

PHER FEAARFEREHIR)  Masaaki Sugimura (Emeritus Professor, Ryukoku University)

Speakers

7p'7'J“//r7j' oYY FI—h (TIVAEMBIEMEL>R—)  Maurizio Lazzarato (CNRS)
#BEE (—#BASF)  Satoshi Ukai (Hitotsubashi University)

FLEEF GRREIESEAS)  Chikako Nakayama (Tokyo University of Foreign Studies)
FEET (BREXS)  Mamoru Ito (Waseda University)

AFVADE VBB b5V TBHEDMIL. £ L CEETEEISARNRELVALGEEL, ThETHT/a—/N\b
GBUBRBANHRFEEZRSDTERENETL VS, XFIUNSUXLBERDEE TIED SR BN EISHHEENS
ETAHDN ETETHREDIADLAY. ThHABNERNPBER - #RNOBREBLET OV ERENREIUX L
DEBEZFHFLTNS, TNUCHRT 2EHD—EDRHENZRITLTVELIVA. SHURETMR T HICIEE>TL
BWEERD, RYVRITLTIE, £Bh. D127 -3y, BREHHEELCERERDOEM. TI2)VAT«
TRBICEIIBDHGESNITHOMIEZDRFHE. TLTBERNERREBROERICERZEDELENS, ]
EDEHNGEEZ b —2IVITIREEL, ZBNGERZRFAITDILICT S,

Brexit, Trumpism, and the emergence of rightist populism in many countries: these are the major phenomena that are
challenging the existing global politico-economical order. These phenomena should be understood as reactions to the
neoliberal policies that have been adopted by almost all developed countries. The neoliberals have been unperturbed by the
growing economic disparities that follow from their policies, and there is now concern as an increasing number of people are
seduced by a rightist populism that advocates xenophobic and racist policies as the only remedy for economic disparity. While
there are many groups and movements protesting against this populism, they have thus far failed to form a unified majority.
As an intervention in these present crises, this Symposium will provide of forum of discussion for the following agendas:
understanding current trends of financial, communicative, and informative capitalism; exploring the features of new collective
actions emerging in the sphere of digital media; and mapping transformations in the process of political decision making.
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Panelist 1
RIVYAF « ZvY7o—h (F5VRENMBEMRELZ—)  Maurizio Lazzarato (CNRS)

Title
Finances, Neo-fascism and War !

Neoliberalism has entered a new phase where those scourges racism, nationalism, fear of democracy, fear of ‘women’, fear of

muslims, and fear of migrants, have returned to the fore.

Analysing the dual economic and political ‘nature’ of this sequence of capitalism requires a consideration of hierarchy
which may be undertaken along three divisions of inquiry: class hierarchy, racial hierarchy, and sexual hierarchy. These
divisions represent, in reality, three modes of conduct of civil war. In all its turns, capitalism has recovered the political initiative
by innovating, restructuring, and destroying things and human beings. Its innovations, its restructuring and its destruction,
however, are always filtered through these three divisions. When it senses that it is in danger politically, capitalism does
not hesitate to encourage and support forms of reaction which appear and consolidate themselves precisely through the

affirmation of these hierarchies.

The initial symptoms of civil war which are beginning to make themselves visible in the United States (a civil war which
is already coursing through the economic and governing elites) are fomented by neofascisms which identify refugees,
immigrants, and muslims (the postcolonial inheritors of the antipathy hitherto reserved for black people) as class enemies and

which seek to re-establish heterosexual hierarchies (male supremacy).

The fissures which developed into these three divisions had already begun to appear in the 19th century. They grew larger
during the two World Wars and in the post-World War Il period. The strange revolution of 1968 demonstrated the impossibility
of reintroducing the separation between North and South, between colonised and coloniser. It affirmed the continuity
between productive and reproductive work, while feminist struggles radically denied the notion of heterosexuality as natural
and in this way undermined the political foundations of global capitalism. The subjectivations of the ever more explicit civil

wars which are underway in Europe seek to re-establish all that had stood before.

The concepts which sought to take account of the ‘multiplicity’ which has emerged since the 60s and 70s (‘minorities’,
Foucault’s biopolitical ‘population’, the Multitude) have a double limit: they are too generic and loose because they are
unable to characterize conflicts, to identify the sites of the civil war underway, and they take for resolved- or do not take into

consideration at all- the problem which they should be examining.

Divisions of class, race and sex define the time and space of subjectivations in the interior of which a true ‘war of
subjectivities’ (Guattari’s definition)- which express neither the same desires or interests- is developing. On the contrary, what
are developing within these divisions are oppositions which could go as far as hostility and civil war (Foucault).

It is from within these three divisions, which is a space not only of subjection, exploitation, and domination, but also of
rupture and of subjectivation, that we may begin to address the following question: is it realistic to attempt to construct a war
machine which is reconfigured by the ‘multiplicities’ of conflicts of class, sex, and race, and which has the capacity to confront

the new, neofascist, dynamics of power and war?
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Panelist 2
e (—#BASF)  Satoshi Ukai (Hitotsubashi University)

Title
RE2AVX L] ZOBEREEENDTT
— 2017 FTSVRAKREEZRMELT

FEATFENGI O—/WEEAERLBAL AV XLOBRIE. HMOHRRREEK. STMITREINTVLS,
Z L TERNBTRFOLE . ThEAVDEORTICh i BN EEORE CH S, BWEI—0Ov/NT REa
YR L] W BBERRICEEICRIN -0/ EEDBA=EENERICE LGMEERR FTEDBANERIRE
LT FRDATATRTHTIALILEST. AREEBRDWITEICAIBE DTSN TS,

TIVRACBITBERHE FN) OERIEFZFOR EU KBREBEDOHICER RE2VX L) EHEENTWVS,
LHLUZAR « NV I+DBRE [N SHERI (Chez nous) HRT EDIC, TED FN IZIBRERMEFHFEINT
ET—PEENANDRBEEEN IR >TE, 7IVITUTHEDB5EELETRAIREEDS. FN IZEH
M IBAHSRE DBESERER)RL DO DIENNEEREZS TEfe, TOBREEHBRINTHEBLLOEP, B
MEBAEEICEH., 70— /VUMEDEBEBHELWVWSBERRICEEDUVY VT4 VITEHET TERWL, TARTHE
BTEHE EWSIZEBBHNTE T 5L57%. EHOMR. BEOEEEEET 57 OBCARMZ EFENICHOTTT 24
BEhDHB.

TRE2AUX L) BRERIVIATEBCAREETIE TRF/ VT4 X L) BRORE L THRBEINTE R, THR
THERTHGEL EVWOAADITEEEICHRL, BEREIIHSEBELIzHSED TFHEE] DIRROEERFH
ET B, TDEDSHIBE. ER RE2VXL) (EHE TRE2VR L) U EICREAEZIEDEZEN, 777
AKFBROEREBEZ. Rk MEHT3T75 VR EFDERHACDEAINSERT S,

KR ETEGRE [ER) WEBERORNERICRE THEHOBAIE. 77 VAEBRTEDLIICHEELTLS
DhH FEREERLDEEICEELDD. REBRICETOLEEGRIN DA HFTZL,

Panelist 3
FRILEEF GERNEFEAT) . Chikako Nakayama (Tokyo University of Foreign Studies)

Title

TA—-NIVERERDTERZETVHBETHD : ZEBIZERIELT

HBERERICEDEEDIKIE 2008 FMOSDYT O—/\)V2RIEHLME REICBPEEE > TER, KEBUTIE.
ERITRDEE TESHZEPALEOKEZELL. BLLEIIRBENDAMZRNT. AULORHEEFDT.
FEKITEREFIFIBERHF TTITRRULNF TV EERPFIZESICRRE B, HIEIES L. HBOR
HidEaL, B<OLLBITVADLTNETNCODDRBZEEDN T, HEREMAICOLNZERIFELETHETBH
LV TOFRRISHLTEZERDDANUVED. BEFETHILIEHMENEL, LMLEDKIBELE?

TA—N\JE—2aViFaFVALEVSEBR. ZOBROFTOHRETHICH T DFINLHERNEH. BR -
HRNDOFREREZEBRTHILE. EEEFICHMENTE e, ARETRINSEREZ DD, EHPHEHE
BANOTAELTHAET SOV v I EEET D,
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Panelist 4
FEET (RREAXSE) ~ Mamoru Ito (Waseda University)

Title

AFAPEREDERNRIRAN SEZBRELUR L

RED MEBOBUR] & —RIC TRE2VX L] ERITBHEOTHEOSNZHAENEL, LHL, BEDERICES
B 7 O AN SBELHN ERNGRBICEEINBUAN T O RELTEMICEZITIBS T SHREERIC
SO TEMIEREBLTREINITNE—FEH DOEFE LTRNZNADUEN DS, e IO LIGEFDER.
B BEEVS—EDEEN. REDTVRIVATATREZMIELLTWEIEZERLREL, ARETIE. BE
D, OBDBRBRENRIT. MEBDBIR] DA HZXLERFT S,

HEREENTRBFEROT CORE REEE. HENRE) DEKICLEZFEBLESTCICTEOARREEYIC
TILBUAREHIE. W7D 7 OMBFRNIIOBRICHEIATN, HERHNFENDREI 1/ UTA DR,
ITNERBDOBERZEMRTFaFURXLOMRELTEELLTVS, D&Y, ZENAFHICHED CIPEL it
BB HICBVEHNEEBED MME—EE) LLTTHD, LHLENS. MEBIDEIA] 1&. ZMMEEER
DHESY. BELRAEZLTRREVOBEDHICE WV TEEITENTWSERETTENTES, KA 31177
IRBEHEEBRCLBVTIVERR - BEICH T BRNDEIES 2020 U Ev I EWSANY Me@BLicFvaFib
7% TNE—EE) OO bO—)LEVWSEETH S, oLk NEBDBUA] %, TERNEVRUROEN ML LIRS
TENREEZITLS,
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6/24 Sat. 17:30-19:15

Room: 16-308 Language: A5

Title
RAVEYY
The Anti Olympics

Chair
INERIEER (P KRE) . Hiroki Ogasawara (Kobe University)

Speakers

MAER BEAKRFZEHIR)  Masaaki Sugimura (Emeritus Professor, Ryukoku University)
#BEE (—#BAT)  Satoshi Ukai (Hitotsubashi University)

IIAZA (BIHAS) . Atsuhisa Yamamoto (Seijo University)

2016 Efk. TREEAVUVEYVIVES] (NER-LAR. MEBH) HHiREniz, RR—Y, B2 B8, RE%,
HEP, R, =S, LERNADSHRTESEMNOEMR. ZLTGEMRPT7AU—METER. ZhT
nogahsAU ey yaEatrL. L. REEHFAC, TOEMHENLT TRAV] OMETT1471— Rl
ZLDEFPATATICERY EFon, daEehs )7 LGEHNSEMOIBBEEHFE LT TWVS, LHLZDEE.
FVEVIFEIRENLEHY, BEDEEPERERIIBEEVICEIN., BEBRERETHSHRIAIGEE. 115
BEDHBRNTON. TBATATHF IV EvIZEETBIITCODH %,

FIVVEVIEREVPHEZLGEND REV] ETEIELCL, DNSDF IV EVINDRMEMEEIZ. B
DFEF) 2 EVIDERE I DI AREHHREBREA NV IETETWS, 25! TRAU] BT BHEFIL T
Do EYIEMVRLTWADRE, Ehsfhfebld. EmASA ) EvyE 8] 35TEAVEDDRREE
BEEZTWD, SE4BICEE I TREAVVEVIABETREE - Yv—FTURAMDR] . AU EvIIcH
MIBIedDICA) 2 EVvIERIENICHEET 228 DBELTERBINEDE, TODN\RIVEZSLTERNDEHIT
b5,

EREEENDEEEBAA )V EY/BEDERIE. BLOBEDKREEGHOTIEEDRER. HERIGA.
ZR—VIEEDRIGE, TLERBAPHFREOERERZ. LE%. SNSDERRAE, BREEEr. &ikx. fFbEsR,
BEHE. PROBEMEFEVNEDO TV, (777140 5—F—X| NEBEZEZfcA ) EVvIEWSIRZRIE 7
vA—=avhO—)b) TEE) T7RY—bT7—ZM] [S4/N0I&1964) TLAY—) TE] [HFL] SLOKRI T4
DTTITATIRL M) v %ES T8OMEE] &E>T BR - BER - BRATAT « ERK - RE - AR—VEBIT,
EHGE 818 SIGES TRGRBET ., TORBEUDA IV EvIEmIE. e #YIVEEL. ZOEMIC
EEEFLLRSYTATRBR. TR ISR, BFHEVSEREERT D, TO5LTEBMBENEETIVFIY
JLIEER - RBOENEFEEES, LWHABA. B & MEE NERBHICBINTLSDREH S, 811
BMEST] DEIBICEDEGWNELEV, TOLT THUrEvIEPRTEEVNWTER] EWSEREERETITAT
BEEEHBMIN TV

COBIMBENEN T ZRESTERA ) EVIICERERALIICAIoICIE, THEICRELELS, ZEICHD) &
SHIVFATIV « AZTA—ZXHMEY EIF CEREARBETIIWETERWESS, ZNTZ ES5EP2E5KR] &
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FEFERTLICZ D, BIONRMRBEMEBE ZHH L CES T OBDROPTA T T ZHR I DIEDNTDIY
RIVLDEBFENERD, CDVVRITLE UTFDF—T—FHOSHERERBEE TV
[(KEFRELTORRAIEYY  REFIVVEV IO ERGH, BMBEENELTOF IV Ey Y EDFEE,/F1)Y
EvIhSRR—YERYET]

XAV EVIBEZDS MBI B XRPFBEHEL TS, YVRITLLERICE ELBMGEEE
RIELIEWEEZITVS, ZDfcsd, BIBEELORFBEIET OIS LICEEHELEVWTEETEWEERWL (L
THEA).

Han Tokyo Olympic Sengen (An Anti-Tokyo Olympics Declaration: edited by Hiroki Ogasawara & Atsuhisa Yamamoto, Koshisha)
was published in the summer of 2016. The contributors analyzed, criticized, and took an objection against the coming Olympic
games from their unique standing points. These contributors include professionals and specialists in sports, philosophy, history
of science, sociology, urban sociology, and art from inside and outside of Japan, in addition to social activists and athletes.
Thanks to this book, the philosophy and attitude of the “Anti-Olympics” have been covered favorably in book reviews and mass
media, bringing forth a field of discussion along with social movement. However, even as the debates heat up, the budget for
the Olympic games is soaring, the restoration effort of Fukushima and the nuclear power plants are abandoned, the Olympic-
related constructions are causing turmoil, people are evicted and rejected, and major mass media are ready to take over the
economic benefits of the event.

Those in favor of the Olympics are furious. Their profound faith and love towards the games are undermined with massive
knowledge and information entailing its history. Yes, we the “Anti-Olympics” are now facing the Olympic experts. One of
our strategies to combat them, therefore, is to “study” the Olympics up front. “The Forum for Academics and Journalists on
Reconsidering the Tokyo Olympic Games” was established to review the Olympic games thoroughly in order to countervail
against it. This panel discussion can be considered as a part of the serial events.

Passion to host the Olympic games, well versed with creed and history, has turned into an ever-changing monster that
creeps into our homes, classrooms, athletic trainings, TV programs, newspapers, advertisements, social networking services,
commodity economy, finances, local companies, markets, and our living rooms. This monster, now transformed into a phrase
called “active learners”, is an imperial banner depicted in a positive rhetoric, such as “under control pledge”, “Fukushima
restoration”, “athlete first”, “rival is 1964”, “legacy” “dream”, and “hope”. These remarks seep thoroughly, like a conventional
mobilization to military services, into states, capital, giant media, school, home, and sports. Such permeability of the Olympic
games breaks our society and prepares lively opportunities for the general public to volunteer, interpret, cheer up, and learn.
The state power model on public control and regulations has changed its forms into participatory model. Of course, there
seems to be no evil in “participatory state power”, since this undoubtedly extends from “participation” and “learning”. This is
how the government creates the atmosphere, enthusiasm, and active embodiment: by conveying a message that “hosting the
Olympic games is good”.

To launch a protest to this spreading acceptance of the participatory state authority, it would be wise to “dwell in the
dominance, while being against the dominance”, as the field of cultural studies has established as its basic model. This may
even mean to be in hand in hand with passive supporters of the Olympics. Therefore, this symposium mainly aims to discuss

some clues for reconstructing other oppositional ideas, wisdom, and movements.

We will develop our discussions from the following keywords:

[The Tokyo Olympic games as an attraction of disasters / Restriction of speech and thought in the Tokyo Olympic games/
Opposing the Olympic games as participatory state authority / Redeeming sports from the Olympics]

*Please note that no outlines of the presenters are written on the program. Instead, we would like to provide beneficial and up-
to-date topics relevant to the Olympic games, since contexts and situations change on day-to-day basis. (Atsuhisa Yamamoto)
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6/25 Sun. 10:00-12:00

Room: 14-101 Language: English & BZ<:8

Title
WEZZ, XtDAREERWVET
Revisiting the Power of Culture

Moderator
HRMEE GRREAZF) . Yoshimi Shunya (The University of Tokyo)
Speakers

1ERERAEE (BUXAS) . Yoshiaki Sato (Open University Japan)
2R (EIZEAZ)  Joyce C H. Liu (National Chiao Tung Univestiy)
ENEZ FEREMAZ)  Yoshitaka Mouri (Tokyo University of the Art)

311 L B TIRER - EIRICAIFTORAGEVEHDTON. ZOHICE IFRDN) ZBCTHRISMD AL
T, BR. L. €975 ZBITIOEVIEWBHEHZTDN T, ER TERAINFLELSEDHS. ED
IRIC—RRD AR DHBEZEEID ST E LD DEH B, XH. B FEBERLAGXINEHDENIC, B
. WL ALDRBDET R, ZE5AFRLERETZEVOEELAENFET HILITHELESD,

H\ EZBNEE. XLERBZOLAETOHESNTIVDH, Z5LIBETDHFBKRITEESNSIED,
REDELEH « XIRNGEEFRZEFRELLETETIVDDL. EWDIRTREVRESID,

1970 FRAINVF 1TV AR T4 —XAHRE LB ML DBUREZ H S SHTRWNEBET L TH T,
LOL—ATENRIFHCELE ST AR RN A MBS PREZEM L EE. XEMREZECCEIFEOREH
ETTAAIVCEVBZTWTOLRICHEETRTETEH fE T, BL. BRTIREL #HHPFrLIE
LTDOXIEDITTH S,

1970~1980 FRIZBAS NN REDFRICEALLMTRASRAMR. 70—/ UVERERDBEHTD, XD
fiiB. XEDNEESEZSIZBDD . B VRITLTIE. YERBELEVWODNSIRLGEEHD TWE] LA
HIBLEHISo

In the aftermath of 3/11, there have been many attempts to utilize the “power of music” for the recovery of Japanese society.
Promoted by various actors — the music industry, the public sector, and grassroots movements — in fact they tend to
emphasize particular aspects of music or culture, to encourage, comfort, and reunite people. However, in the spirit of Cultural
Studies, we should critically examine the different aspects of “power”. In the 1970s, the questions raised by Cultural Studies
concerned how to critically intervene in the politics of culture, how to reveal the politics facilitated by the dominant culture,
and how to shed light on the possibility of cultural practices that might radically overcome the existing order through the
relativization of dominant values or norms. The “power of culture” was attributed neither to comforting nor reuniting, but
rather, to challenging, or criticizing the dominant order.

How can we enhance the critical “power of culture” in our contemporary world, which is obviously different from 1970s
and 80s? What is the location of culture, and what are the possibilities of the power of culture, in this global capitalist world? In
order to consider these questions, we will focus on the multiplicity of “present” cultural practices.
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Panelist 1

{ERERER (BOXAT) . Yoshiaki Sato (Open University Japan)

Title

Ry « AILFv—DEE
The Closing of the Pop Culture

TvADLA—RFOHEHS 100 F. WRAXEDLEHTER e TBOE ] H5 50 F, HERICHEY, Rv7
BRGANZHFRITAF TV 7 AV AERRORE1ZT—ERIE, 21 HHRICAOTREIT, TOXENZHHDDH
ZMEHB (CTTED MRv7) LIk, BEGEEFICELZE TR, EANGTBAICI O TERERREND—R
EEHWNDD, ZOY T HIVF v —HGEHEBZICE S TROXbZEE L LT, BREZDOATDOXLRRZET),

/NIVXZEEENS TSV, REET 10 AADREERDRYA—L=—5 TLYIV K] cEDEHKNE S
2EVICIE. ROBENELRZEHHLIBEED TURDEL O CLES R EDHIEEHBRETWN D, HED
THA) DERELTIHESLBDH. IAATATDRRICOYZICEI L. BHLHEDTO—NIVEERELS
LODRRMICRIRL TV, ZOERREIEIRT BICISEAGTREOLEDL HOTVETLY,

Panelist 2
2cE (BB AE)  Joyce C. H. Liu (National Chiao Tung Univestiy)

Title
Erasure or Passage in the Shared Community?
The Power of Culture in the Age of Neoliberalism

My essay will address the question of the invisible communities in our society, particularly the irregular population constituted
by migrant workers. Culture was envisioned and utilized as means to encourage, comfort and to unite people in the shared
society. The use of culture, however, does not necessarily address everyone in the same community. On the contrary, cultural
policies or activities are often practiced to reinforce the demarcation of different groups and hence create hierarchical or even
confrontational relations. In the age of neoliberalism, due to the need of certain types of labor power, with lower wages, the
number of foreign migrant laborers increases rapidly in Northeast and Southeast Asian countries. Take Taiwan as an example,
by the end of November 2016, the statistic shows that there are 618,924 migrant labourers in various productive industries
and social welfare, including agriculture, forestry, fishing and animal husbandry, manufacturing, construction, nursing, and
housework. There are also increasing numbers of undocumented migrant workers too. In November 2016, the number
of runaways reported as ‘missing workers’ is 53,801 (National Immigration Agency, December 2016). In order to show the
hospitality of the society, the Department of Cultural Affairs of the major cities that hosted the most migrant laborers, such
as New Taipei City, Taichung and Kaohsiung, regularly organized cultural festivals featuring exotic cultural practices, typically
from Indonesia, Vietnam, Thailand and the Philippines. These cultural activities, paradoxically, not only do not bridge the
understanding between the local communities and the population of the migrant laborers, but also function to the extent
that they erase the real conditions of these invisible communities. My essay will tackle the question whether it is at all possible
to build up a passage through “culture,” whether different forms of cultural texts, such as drawings, writings, films and
documentaries by or about the migrant laborers, could help building up the passage of understanding, and whether a genuine
community of equals can be formed by local citizens and foreign migrant laborers.
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Panelist 3

EMEZ GRREMAZF)  Yoshitaka Mouri (Tokyo University of the Art)

Title

HOHDXIL? FRFW, FHIHOBLERDHS

XALDHEFHEIE. ETICHBDD . ZEZEXLEZZLTWADIEHEDD, #HDOXLITDOWTHBIdERL
TWBDEA5D, LA, FiE. HA. LH MEELGEARVWHBEDEH THRHFEH T 20 EUEFEREHROM
KRS ORRICE BRBIDNERTO>TER [0k SZDRMADEIF TKIREERIE) Y EIF. 250
FeBEEEZ TV, BAIHC WEEIE 2015-2016 FRU 2016-2017 FOZEISEYD. TSR] DL
WEOEHAESE L,

KSR (&, 1970 EROBHERIER HEE ORNERGT Y MNEBITH S, IFEAELTDREH
AEFHNFBHRLEZFOEL. KEDKEBWARIZVIVEEHTHSNS, SELHBEIEEELLT 10 BHE
DEFTEITULN, 2500 AU EZED T, TEFTEWMER] IEZDERRE. TARDAIZ v, ®’&IE KEERIE)
ERICTEDRANG 2T VDT WVERGESEMICK S EERITH S,

TKIREERIIG ) ® TE TS5k #EZDRBICEERDIE. RDLSERER, ZOBRIEHGZDH, ECTW
BDEFHEDL. ZTLTZDEFREIEEDIIITHEBEINTNDDD, ANVZTIVE. / A2V —, EEE. &
e REA. S5, BEVHBELREHAERYVELOKODIDF—T— REBEZGHS, EOMEE &
IEENTVDEDEHNEBDTEDNTEZBDH. B (TEZZLN,
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INFRIVEt v < 3>/ Panel Sessions

MEEIIE) NEET 2HOERTE
“Japan’s” videogame culture
between the local and the global
XEFERR
HREE) B E
Historicizing Media and Culture
EEF ST 1 UICHBITS HEED
HRES EHREbRE
JIVhITA =Y 3V DOER
VA TZAECS (1)
AT 1 TR
Sexuality/Feminism
ARAYD D222 s
The versatility of “shojo-ron”
Encountering Silent Others and
Their Ways of Being
MThRWE B5LEFLTE
EEMRILT HHEEZER
Responding to the Racial Moment
€U aT7ITA /TIIZRA(2)
ED 150 F CBAR - AT AT
S HEDIRER
Music and Politics
Identity in the Digital Age
Manga/Anime and CS(2)
Traveling and Claiming new Virtual
and Real Space
R7ITIEBFBAT 1 73tk
BEMEA A—IHRL
EiE 16 IR 271 —X
Trans-Asian Retirement Mobility

INT )y G « REDAI—=EZa—IT L
RE21S—) EBUADITA
FYAFVRLTATVTATA
EBENDIR/TZT 14—
MREL) #ige LTDOZEV

The Historical Approach in Media
Studies

NEEHSBHHFELBA
RR=ZEZS

How to destroy yourself
Problematizing Disaster

Youth and Politcs of Culture
BRZEf

RREEM

Media in Now and Past
gryeLlTcomE(dy K h—2)
BAREY TAILFv—Id T3 O
HLOH?

BARDILIR R Z & < 2 #HEH]BIEHF
FDEEE

HErEog - /AL B/
HDFESHF/N BLERBZAN

7— b &G

&R & B

The Extension of Screen Culture
Ethnicity and Culture




6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-301 Language: B#&5E

Title
MERYEIIE) AEETEIHROEATE—HHEY —UXLHAEICESTA

Organizer

EFE— (UBERZERLRA 77 - BOFER)

Chair
SR (JLEEKRS)

Panelists

BFEE QIBKRFEICFHER)

EEEE— (UBERFERLRAT(7 - 87
25 (UBEAFERLBAT7 - B/t R)
SHET (UBEAFERLBRAT7 - BFkR)
HRERF  (IEARFEAFMER)

BRABERICBVWTY—UXLHARIEIZIAV N, THAV L, TOE—3 79578605 ELTIHEALTNS,
TDINRBRELFEDA >\ RRDD TEYEIIE) FEE. 1930 £, GHQ HFEHAICHIKES 3 i TdY. 2020
EDRAA N EVvINAFTTESITHEALTWKESS, LEALZDESHET—LDET, bhbhDFEaELICRZ
EEOTWVWBEDIEEWNERIN Y — X LEDHSBEDL S GRENTNEERL TWADEAIH?ZLTEDK
SIEEHDZDEEETEIMALOELTVBDEAIH?AR/NRIVTIE 5 BOENEEROREICL BRI - ESR
B DRED S, B BDEDLSICHLERBEEGDL. ZLTERNDEMICEDISEFAEPREENS
THWNWTWBDHERY TN,

FTHPRERARICSITZRICEE L. 8B/ BINEEREALZDSIZENED/N\T+— T4 7 IZHEEERAD
O TEAEEELTOERRNENEENDZA I X LA TS, AFIERBESEEICHITS [BAHKPLIF B
A—AIVEBEICEVWTEDKSIERINZONEREY. BENZHEEERTO M) OZREEREERH
%o Bllgoz YA MBiEes) LB T2 TMDRITEBRILE DL, BXEROEIMEVIHEICKDIETERE.
TNOYA I —EFEO DI EDSATAT « V=X LERBEIE EIF T HIREERT S, Tlozksh
BEHARRICHITEEREICRDKE « KE—REAZRITYT7—ICBEWT BEINEDEERINZEDEEE
%, BRBICZHIZ 1970 ERICBVTCY—URLEED [TA4RAN—Iv I\ [T/ Uik EWofeFroR—
VLo TEEEH L. BEEBICEDK S [7042—1 ITEBESBELNIF DL ZEH LS.
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

. =it

Room: 16-304 Language: English
Title Py
“Japan’s” videogame culture between the local and the global Iy
Organizer )71/

Martin Roth (Leipzig University)

Panelists
Martin Picard (Leipzig University)

Hugo Gelis (Leipzig University)
Armin Becker (Leipzig University)

From Space Invaders and Pac-Man to Super Mario Bros. or Zelda, Japan’s videogames have rapidly gained local and global
popularity. Japanese platform and software makers like Nintendo and Sony have had a strong and lasting influence on the
ways videogames are produced, circulated, marketed, and experienced around the world. However, it is difficult to situate
Japan’s videogames within local and global frameworks. The attribute “Japan” is problematic in various ways. In its early stages,

as much as today, game creation and production is entangled in both local and global contexts. Japan’s videogame culture
displays a broad range of local specificities, be it the dojin (amateur) culture, genre or content preferences in creation and
consumption, or communities. Yet, any attempt to pinpoint the “Japaneseness” in game contents remains problematic when
employed in order to generalize or describe an essence, and necessarily partial in its attempt to capture the rich videogame
culture in Japan. Moreover, this culture is highly interconnected with other spheres in society, economy, culture and politics,

N —J- 7 H\ON

each in its own way entangled in local and global relations. Cool Japan, media mix strategies and online sharing economies are
three of many more examples, in which Japan’s videogames and contemporary cultural production in general are framed and
situated locally and globally.

In this panel, we would like to discuss the complexity of contemporary cultural production and consumption in times of
ubiquitous digital media environments, using “Japan’s videogames” as an example and as our “interrogative lenses”. This will
involve both rethinking the relevance and effectiveness of the attribute “Japan” in specific contexts, and a close look at various

cases, each of which allows us to examine and question the significance of “Japan” in a different way and on a different level.
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-306 Language: B#&5E
-
NEFEERR
Organizer

AR RERAEEAT)

Panelists

M EE REBREXFMERELRE)
RIMR FHRREARZHREREEEHZRR)
ZHE (RREAEXFHARETRARR)

Panelist 1

ME EE (REBAFEMERELRE

Title

NER ELTDFHIVM—HEHRICE T3 EHEEDIERAIFZEBLT

AEREIF 1980 FAH'S 90 FRO|TARICHE I HHHRREA NIV b P RRDEODEICOVTEHKEE
ZEHROICDIT B, BRERIEGBEICEZLLIHRICBVTELS. BERCLOTHEPREDDBETESZHD
FOBERIILIETHAHLBHL CE, BRDLETHEBRLFAE CREGTDRAURILBETLLIGVERHL. 4R
D GED) ZRERT D, FRETRIE-ICRARROMOIEROURFTHZEEL. BAKEDOMUEMNIFZHELT
#lc. BHED 80 ERLIEDHEHRE VNCETHEL CW DD ZEESHNCT S,

BRI DM@ PEHFENREEN, FELENTOCERE 3B ELTHEE. 75y MELTLKER
REHFTNIIRARRFROUREINTHE THole, TLT 80 FRLIFITRITI ZBADEIWILE - AL F277)
TAZEBRIEAHIVBIRENZFRICEI AN, TNEEDERSEBRICEFINLZRALIZEM L GHED
EEVHEILTBALZEERATHL D, FRETIIEZICBHDRKRE L MR DEEERITLTW A AV

FRRBEAEVDNTEU DWW S H EAH L. BHENEEREEGSZDALRRBAEDORAIC AR ZREZ
SELTWRALRDFERZE EDLIICERHLTW DL ZEBSHNCT D, ERROUEPIILDEICBRICRIG L.
EHELESERFH TERBHDENRE. ZIICHIMELZHIRET .

Panelist 2
REM (R AEAREREFLEHZERD
Title

SIA)IELS TERONE) OROGERES

MEERORA ERENcTARERFLSHHIRICEST. ALMDTIRNERITEZHT. SENERE
2OBMEEN, £TT ARAEXDEGE - B - XL - BBICOZEEEEHEID. BESLEVIERIAN
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Y hOBHTHELE N

FBERBEREE. FEICETZIETZTV. BIIOMFHLEEOEE. HENOELELEITOVTHAILILETHHE
SNGELTHS. FERERIE. TRBANSRET SR IMYVNBORFEEZMEAL, TOBRZHEICFAL. M
FEERREIIARICRYEDED, T, FERBERICBRINAHFRZRBLTC B4% - EREWVDZER - BREE
RIFEDLSBHRAZTV. HREFEDKISTERER DL,

BARENGHIBED—ALROONSIF)IES (1894—-1965) IFBHNGEFERERRL. TO—AT
REFELIBICEHONMFLZ N T,

AEEE TRESOEROF THERERORAREMETLREH MM TREOKE) ZNRICEX. #%-
EFHBEDER. ARIL. ITV2—TAAVMEVSRBICHZES N 0 HE - HE - B%) O77O0—FIc
BRZEYOTH, IOLIBHERERDER. ZLUGARLIEEVIBRIGZEDIIICEBRLTWVEDEEZTH
fely,

Panelist 3

RHE (BRAXRFEXFHEFHETREIARE)
Title

AY7IcHD [KRXE ) OEIZBEE

AERTIE. OVT7IEHITE TKRXE] EVOBRZESEICOVT « THIVIVRXLRERYT « )V boZERO
TOANEBLT, BEFLILN,

O3 7ICBIBARALH DI ARTZOME L. HHEG1a 1980 FRLIE. FCKBEICTGERICITTONSKLSIC
Gotee EUDIF WA= - TLA/IWAPITTY— « TAVIRASDMEE. AIVFaTIL « RZT4—ADERE
OSSOV TICHIFBARRICARICE HERangEEd oL,

LOLGHS, TNSOMEICHKA LT, ITIC 20 MIRTIH¥E. by Zvr—/70 VAT RF— TAN\VINTL
EWD OV - THIVRVZXLDBBEICE DT ARXZEICHATRIER/REAEHAOIT7ERICBEVTEEINTWL
e, WEE TDrvh) ® IXESE (L)) SV BERERVT ARXEIC 7 /O0—F L,

FE'RYT « ZIVESBROEFI—)— - ObVIE. OY7 « THIVRUXLOEREHFIMICHEL., H5
fexBEmaRELz, HiE TERXE] & TRRXE] ZRBEE. MEOAIENBITDEH T, ThoDBER
ERZLSELIEDT,

LU EDESHERRNT VAN EBFHIHTEEBLT OV T7UEDEHT TARNE) #HLBED, BEANRE
ERMLIZL,
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-308 Language: English & BZ<:8
(K2 |

Title

ftiEE BRE

Chair
B (BREEXE)

Panelists
Po-lung Huang (Graduate School of Intercultural Studies, Kobe University)

BRiate (REAFAF FHRERFAFRERZER B2
AHFHEKR (BETHAE. BREEHAT)

Panelist 1
Po-lung Huang (Graduate School of Intercultural Studies, Kobe University)

Title
Piecing together the Itineraries of Street Dance’s Travel:
By Narratives of Terry Lin’s Dancing Life

Accompanied by the enforced migrants, the call-and-response tradition travelled from Africa to America in several waves and varied in
several expressive cultural forms such as street dance which hybridised with the local elements especially in the 1970s US context. This
travel, however, doesn’t seem to have a destination since that street dance has been travelling to other Eastern Asian contexts such
as Japan and Taiwan in the late 1980s. This paper hence intends to piece together the itineraries for street dance’s travel from the US
contexts to the Taiwanese and Japanese contexts by using choreographer and producer Terry Lin’s personal narratives of his dancing
life. The travel of street dance, this paper thus examines, is in two inseparable layers—the knowledge/information movement and the
physical movement. Albeit rather abstract, the first layer denotes how the knowledge of street dance, namely its call-and-response
tradition, was/is learned and how it spreads around the world through the media such as the Internet. The second layer, on the other
hand, indicates how and where the knowledge and the formation was/is carried by the street dancers physically. For example, the
African migrants who acquired the call-and-response tradition might have been enforced to travel from Africa to America, but what
they have generated can also travel to the other parts of the world such as Taiwan and Japan through the personal “pilgrimage” that
the street dancers set out for. That is to say, both the way the knowledge of street dance travels and the dancers who acquire this
knowledge are all different case by case. However, by looking at these two inseparable layers of street dance’s travel, this paper argues
that the different ways of travel enable the street dancers to have more vitalities to generate hybridised/localised street dance styles

that are ready for its next journey.

Panelist 2

BRiate (RRAFAZER FRIERFAZERBERIER FLH2)
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Title
BARHSEHICHITDLEEDORREEE !
B/ Te<V):EF) - FE 'RRESH =FHIc

AEld. —O—FE=RICEBTREE TEXTVVEER). WAIKEETREER MREH BN sLitEE 281~
LIRERICEDE WIBZERIHREHZBL T EOLILRAERLLTVED. EDOX>EERUEDHYHEBETEH. I
DWTERY S, Fic HRARDUHIIBHDLEHNCHIC RS, NEEY) — L —DT1 NILI P HER) -2 —Dhv TV T - — L]

TZDELHBICEDESIBLRHEDNFNDDN BREFLTVETL,

9 BRI TEXTVED) (82). [MRE) &) OFRBICOVWTHBLTEIS. COZDDESHE. OB
BUAEPRAE C. FEICKEUERTZTLIL. RHEPARERAZEEZROICTHRIERLIHRES LERSNS, Bl
LOBEERERFD. B OEILEICEELIDZDDEHIC. EWVCHELEL. AYAN\1T7ENSBEELIELIES e i,
BLOIDREGHFHELT TOZODHREHF. —H. Elld—FRICHZHMICRE>TAENESSDERZBIFHEVIRE
ROHRDEBEFDOEEMEL. GLARRITEEETN. RETNSEFNCLEOTVWEDTH B,

ZOHEH ARIFEVDIFIETZDE. CDLIEABUETUIHRESRGICETNCZEITIBRALEXERE TS S,
B8 EHCBMY 2REBIE EDKSIIERABENAEHRERE ARG EFEH DR EERK LGNS 20 THE-
FERE] [ - fi) OEFHBERINZZEERMISULREZITOICLICLOT BREEEBEL VLD DIEARRDZFERT
HB.

IOLTAREZBLT. RADBEPEBHRICEIIZEVMLEN. EQLIIEFITZIT VA —BRO T CRMICER
HOBRZEBRLEISELTVEDZRESNCTBTEN TESTLSD,

Panelist 3

AFHEEK BETRAZE. BEREEHAT)

Title

HRDEEHLS : FTO—NIVIv AT REEN. BIMREESR. XLEE

FRETIET S LY ET—O—DXEBEDNS, EF. HRAPFTLAVZRETVSE LOREFHEDLLTO/A—/\b Ty
AT A ZEFEMITOVT. HRBHRNDAE DV EFHlZH S,

201 0FRIE. REFBREHENCEFREL BLOBANBUROTE, REFRTRGVETIIREERLERER
H2EEE LT RETHRECIIBRBUADKERLZBDHIICLIADFERN TCOREEHRLEREZROGZBMEEEED
EEE LT BEOBUAGHICN L CEEEELENES Z ASERMICEC T TLIcL> T HRAPTHREDBIADE—F Pt
BEDEREZEIIHSDIEL TS,

BB EDBUAIE. 2000 FREFOSH LW T FFXLDERELTCRIEORREEREDZ T AV « TEITY—DEEHELT
HBLNE TFF 2/ (Occupy) | EVSTERTILBH LD TEf. ARG REWICRIFIESH BT DNRY I AT A v I 1ZERED 5.
FROVRERTRETHBLTHRAGSVICTDREREZBSDONTEZIDEDTHEREDDOHY. ThOERTICHTLS
[T TEeDfE, TNESDEBELGIBERIE. FRBUATOTLEYIABH DD, FLAIGERBIATONT EZ—%EDTEN
Lo, BRERVEHEOXEZEREELIETEIRTHS, FRETIRINIIVTEY Y —DEHRET BHERDN TOBGA
LT XET74—R Y M DERBZRIBMREEHROXCEISICERL, TORRMELRBEZBRSMLIZL,
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-401 Language: English & B#<:g

Title
Historicizing Media and Culture

Chair
Kiyoshi Abe (Kwansei Gakuin University)

Panelists
Marie Thorsten (Faculty of Global Communications, Doshisha University)

HEE (RRRZRFRFRIERFR)
EOR (REFAZ - IFEEEM

Panelist 1
Marie Thorsten (Faculty of Global Communications, Doshisha University)

Title

Clashing Retrotopias: Aesthetics of the Past in Japan and America

The past is popular. Huntington popularized an idea that major conflict in the world would revolve around “seven to eight”
civilizations, assuming people would choose a territorially-bound category of identity established in the past. Bauman wrote
that failings of humans in the present are resurrecting new imaginations of pasts, though not necessarily around territory. With
attention to Japan and America, this presentation will contrast security narratives of Japan-US relations with the present-day
“beautiful” and “great” aesthetics which leaders of both nations have popularized under assumptions of returning to a past.

Panelist 2
HEE (RRAFARERFERIERTR)
Title

ERATATDERE TBACLEY vy - BFekEsEHRZE DI

FHRARTIE. ATATELZICEDIVT BRMEAEEFEARDARILOR THHRLBEHRZROIC, HHEE
ERRITBIIBERATAT DEBELNIDARICDEFRFBEES VOBREFEIHLAZEEL. ThHHF
DEHEXATATEBRERCANT %o FCATATEITEZ DEBHDABOMARERHICE 5 TEILITDOVTEH
BLIEW. 227 (1982) DERD'SATATERICEDARLDEBBRIBNERZYH B, FVTDATATXIL
BICELDATATERDEREEFHREBADOKBBRICEALTHEEREGEER (—RNEEDL. FEEX
FOX) SER R b, ZREEEDXL) EWDATATEBICLBEHRNGEXADTES, EELLD
ISHERDED T, BEMITIZERIA 747 DS RNBEESREDATATNDATATERT. A 747 D
DEHRZED vV IVNGREZRIFLEDNSIE TBEL) AFRENTWZDO0 TME/ARY] Jv 2 ILHES WL
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SEFEBBERATEDD. EWSTETHD, MENREFERIE. HRIEHS ZREEEDENDFEY DEFD,
1920 ERBEDS 45 FETOHFHKE 1900 ERD'S 46 EXTODHEKTH S,

Panelist 3

BEOR (HKESAZ - IFEEERE)

Title

1970 ~ 1980 FHRICHII BN LEEELLTDIRESE

AHIZEIE 1970 ~ 1980 FERITHNF TOHRRD &) DEEICEET DM THD, TTTIEHRSULESHS B AT

LNIWTEDESBETENBERENTW DM DV THIEETTD,
KHAETIEULTOEICDWNTEESMNCT B EEBHNET S,

1. 1970 X~ 1980 ERICH T HHEULDER. LU TAXE] EHENDZEDHNED LS ITHEENICEL

LTEcDODOZEBESNTT B,

TTTlE THBEERDRE (TR EDANEZEDHSERRDERICOVTERETITI, COLSTRTICHE

H59, HREEICBELTIEEMAE LD DT W e, TOAICDWVWT. HRDEEL. VAT LMEEDBEEICDWNT

RETEITS,

2. REBLELTDFYITINREEBTET LRBDESBBEDEILDRICHENT. EDKIITLT HRESE &>

T e, EDXSICLTZD MHEE] EWSREEDEZICEIF =DM DOWVWTERIRT S

1970 T~ 1980 FRITIRESB L L TERLIEALITIE, 1960 FRICH T HFEEEE) - ZREZEHDBEEZEEL.

ZTOEREELBDEVSTT—ADH B, TOLRBRRDGHT. WHNTUREEELLTHLOLESE., FILLWEEDHE

REVSTRAEERL. ZD [BEE] RHICEITTOOMNI DV TIRETEIT>TL
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-404 Language: B#&5E

Title
EEFSTUIcHIID YIEEDHRERS) LtaibgEe
ANXZFHRZEDIGAR g

Organizer

FRIEIERER (KERXLKRF)

Panelists

FRIETEARS (KERMILKZF)
ENE (BLUTFRKE)
I (REBREERF KF )

Discussant

EARE (EERHRME SCACUS (FAAR) RESE)
BELDS BEARORRR BRALEEREEEN)
Kt RIERFAFREZRMAER)

EFEZIRVES MIREORGN] ZI6K TEEFS 707U ELUHRR. KEIKEIFZ ERFST] ORERSK
UBAD MEEI V] ZHICHBAT 7/ WBEDBR DS HFEDIEERS &S ORIEERICDOVTE
E9%, BRI ITVIEREICEIUT BERZ RBL. MMLLFRTHERNEATS Y. ERERREIES ME
BER) ZIELHETHHRBENMRE, LR - RENGREZFERVICEEHIMIMELIILTVS, E
BRBELBEBLUZORKEEHSDIAZ1 - r—7avDF vy T2 BHEIMROGEFENTHY. ERFBICH
WTH MEE) EXFRICEDKERZBIET INBM (35740 RA RN AT(2Y) | OBRZDHEESNTES Y [E
BAXZE | \DRFOAFETEIBEOTETCNS. BURD [T5T7007« A742 7] RROEEY (15BN
HEOHFTERELBRBLEDS, [EFRFS77V) ZELHN, EHRNICHTT 2T EICLOTAXFEHARDFEH
MRS LUELENDSHDEIREEZ RS,

TERST 57«7 ZBLT. FREMFODEFEE. Bl RN EEBBLENU EHD TS, EFRNIME
EFRFE. BENEAFARORS. AORNMEOFTOEREREDRREZEICRREINS BRI SR
BEGE. ERREEIISEDLSILMEZIEZITNE0L ., ERITHRPEREE. ERFER. 55EVIVIETOHR
DERGEOHSBENGTREYL, LR ERFRELGLEOET - REMNGRELENULNOTLS, MIEEOH
BN 2B (REZHE 2L THRPHHZESH L. BRERZHELSD2HENEREDIRFINS,

RISV - Ly 23V TREATA7H. B - GEEGEEICLZFMNEMRREEIToE. ERERFEES.
EFRREEZTA ATV ELTHREL, ANXZEORERNDISHD AR Z 7O 7 LIRS,
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-405 Language: H&:E

Title

IV T =3V DER

Organizer & Panelists
WEERE FAKD)
N ER (QIffERF)
RO/ (FEEKRE)

R FICHRESROTEBRRELTD DT ) T07—2av ] & BHSHEMOSERSED
el TEDNLL TSN TE . LELY O—/\UEBHRIHEONMEE) IBHERN TS\ 21E—3
VHERTBENT. VTV T4r—2aviE—RILL. RETEIMHDEENTEOCLBLIICHZD, LIFW
ATV M) T4 —2av DEED ELIEO b TR TLATVT Y M T0r—2aV 3 GREICAY DD
HY. TNHBRSTHEMELFLLTWS, EUDRRITEITI ZHBRBEOEHLICEEEL. LWEPIT
PRI T =23V A RERD—EHROEFNRRICEEEST TO—/IVEETERDERZEIRT 50
KHUADZZLELTOREZREICLDDH D, FRRCTIE. IV T7r—2av 2 DEROELZRHEL,
ZOERBREGHECLEDI, BEZHRDEREDOH AT CECTWEHEBR (Za—Eibk - Yzvh
U747 —23ar RV I\ T BHBELE) LEDDLHNERT LT, FitidIctaE sV 705 —23
VHHIBEICAS T EZRSH L. TDEBDHDERWEEZRN TS, TITV M T17—aVhERE
{LLIERRDEATHBHTICH I 2EA. £ FEBDHYHDEFZHHUMITRE TR LK, FHEHEOE|T
EEORFHEREIBLLEIC. TORIE - B - MBENDHNFREZRT T S,

045

e

dVYW

3|qeIawI)

NI AW

~
-

SuOISsaS 310N A9y
Soquphgnh
SE S e

A

SUOISSAS [aued

=\
<7

N —J- 7 H\ON



6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-407 Language: B#&5E

Title

VA TZAECS (1)

Chair
NINES (FERFERKF)

Panelists

HEF (BRMEAZERERT V7 K EEARRHE TR ERRE)
INSZH IR APt (BEOKLZFKE)

BEIEAA GRRAFHRE N CAERMIE LS E R 5712)

Panelist 1

RIEF (RMERZRERT V7 KTFARRHE LIRS

Title

FEICHITZEFRAMBRT —ADEREZAME— MREL ZFHELT

BABMART =X & BER7ZADRREL, 20 42 80 FANSHEICAY, RICLHO>TEY. 80 FREFTNDO—HAL
HICERLTCEREMRZEVS>TEIBETIEEV, REF—T1 IVADBHNGE X5, BRRAMART —ABGHMEZ TV
=AM EOFHROHECBRDGHICOEoTH, BARBRMAT Z XD, FEICSITBEXLIZI2=7r—avIcazhllic
REZEETHRGHATES,

A&, FEICBF2EFRAMRT A DEREZARREZREEN. XI5 —2aVERRUAVFIIIV. Z4T7E
VIEHEEELL, FETERTNTVASERRMAT Z A DRWET F A e EHMARTRICERURY. XEImEZAL. £
WOTFR L. BICT YT —MEEPBEREP 74— ARV IV—TEORRFEICLY. T2 DVWTDREDHZE
Y%, TTTC HEICHFREFRAMRT ZADBINLRBRE R LS, BRAMRT ZACLBLERRU. FEF—T1ITY
RAlebleoLic @R, EZDORMEEFMZDTL. TORVIZESEICL, ZOBRHEZWHIIEEATN S,

KSZ@EH:«J%,;-ELLLié‘JmI&tE%ﬁlﬁb\aih’(b‘% FiR#R) (3. BARBMART ZADRRIETHY. TORZERIZLAITED.
FENRALTETHSE. 7IAT7VHEDAKZE LTV, £3E, MRFR) ZHAEL. BARAMBT Z XA EHEICST
BERRS. ﬁ&:@&k’)b"(aﬁﬂﬂ%ﬁofvéo Efe. BRARMRT ZADPETARZBRRE. RU. ThHFEDOFD
FICEZABHEDTSRAERATAADMBITOVTEHE, EREBACREXEII1 =S —2ayDBEHS. T AERICHS
FEEREZDODARZEIBREZBEEE. DMETHEZTOTNE, BlIcHEICEITZRRICEREL TV ZAEEICHITE
DHZIERZRMLESIERSTNS,

Panelist 2
NTZYTFEH YU+ (BEOKLZFKE)
Title

RYTHIVFv—DHRDEZHAZIAH !
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IRV A IDIES) LEOEHRRBFDA A —IZ DI

2014 FITAIER 100 BEE DR - EHEFEISLEDHEEDHHSEREIN TV IARDEIF THD, EFEFHICE>TERL
Thic INIVHAIDIES] OYEEDLS 40 FERDSB. EREIEIE 1500 Bl1ZZEH L. BEEELHD 500 FAULEEED, TN
WHAIDES) EEFFEIEDOE ERADRIELHEOTWBERBHT. ZOEARDFRNIVOBIFCHS BEDBAL &
EEHAID [B1%]) OREFBELTERINDESICG >, THLEE INIVHAADIES) AEFTEIFICSZ REIE. 77>
DB PR EEEEOZLE VS ERIMERIEL SEmINID. RENEREFELTRICHARINTOEL, BT, N
WHAADIES) DIELIEDRERTEIDA A—TY DEEBEEZDORBNGHEICERL. INILY110E5) OBEFEBELTE
FBHEEBEBEDR Y THIVF v —OBEFRMEEZTT LIV, T IV A —DOREDS (NI IDES] ODRBERET
W ZOEEBPARBINE > TERR% 1970 & 1990 ERDHARFMRREERICHETVERL, Ric, 7ZA, BEPTL
ERSIGBEDIAATATILLDEETEIDA A—IBWRITL, BH7 TO—FE2RVRAEEITV. BRORY THIVFv—
DRITH I ZEFEFEFDMBE T EERLTOERL, FRBOFEZERNS. MNILYFAIDES) & EERFEIEEH DLW
XitEEGEADLMES LE LTRIB DI 57213 T, TD LELUME. E5RFTRICS > CECONABMDSHMEEETZ5THE,
FEFEIFDA A—VIC, BN SHEICEDIETCRINGFEEEZ TVBTENESHITES T,

Panelist 3
BBAIA GREAFERE XA IE S L R SRR 5712)
Title

HIhIVFy—& THEI 1740%—
MEZZY)] OHFREBEHSERINDINLEDHEHR

CTHERDERTHBH Wod (547 OERICHEWNT MFHRIVL2)—) LRENZIVTYHRITLTWS, HEX
SURY—) EIFFRICVAR TRV MOFRICEEHNERZMRLICOY 7Y DTET, TI0TT—LELTREREK
400 AAEHAD MEBINCLLA) B0 BIBHRO LY FL NES LB DFEERIFEG o TA—IVR &N Y7—] BTE EF
KEGHNEHEDTVBERBENEEND, Tl L 2FRbED. BRIV VT UVIREZRERAEOERPIEY —
FICEIMT2TEHEL. TOBRBUAMTGESEREMN R ONS L S B MRRIETHINICHREN TV S, H<ETTrovavelcar
TV ERELGON, BRI HEDELVEEZEENS,

el HEEQEFENBENZDOLSIBEDRELTE. RiLT BHAIV) VTV YORBHLS2LATHAFT—D R
TNTVBEVZZDNMNIRIEL THBHRED DS, 2D [BDRIF) [V - dV5) Dby McRoNn3LSICAFRERICEL
T #527) YEZZTEHIEDNE—RHITEOTOBICEDHDES T REEDHMBRY, 7HTIXLIKBWTTZDLS 7%
VT VYBORBZHIINICRE T EARIERONGEL, T00 23V EEEZXRT2EVSREIF2EETIEERL F47)
XAEDUEDDHFILE EHBIDT vV IVDZENEEINE, DEEL—ERTORBERIILTHEILIE, BEKILIER
bz,

FEETIE EIC TFHAZIVAR)—) VTV Y DEBRNGERD—DTH2 ANSAY- Uy F—X) DERREELIHIFS,
ANBOHOEZICLOTRREFSEENEDLOTLE D 20 HICHBEDMFE D, FHIT2EEHE. AWM. BRISASHSNATWL
BMEEESHMCTBTLET, HAZY ] AOEHBELILVEEZIT LS,
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-409 Language: H#A5E & English

Title _
AT TR

Chair
FREN R

Panelists
Peter MUHLEDER (University of Vienna)

AARE (BANKRE)
IHREE CEHKE)

Panelist 1
Peter MUHLEDER (University of Vienna)

Title

Charting Japan’s Public Intellectuals 1950-2000:
A Digital Humanities/Big Data Approach

Public intellectuals play in important role in the dissemination and circulation of knowledge in Japanese society. They also
act as “cultural intermediaries” (P. Bourdieu) between academia and mass-media. But research on public intellectuals — or
intellectual history in general — is often realized through the study of individual thinkers (and their important or famous works),
often leaving out the “bigger picture” of the intellectual landscape: The underlying sociological structure and the media
infrastructure.

In my paper, | discuss a different approach to the study of public intellectuals: Digital Humanities allows us to go beyond
individual thinkers by accumulating large amount of data and further use already available linked open data sources to chart (or
reconstruct) a comprehensive model of the “intellectual field” (F. Ringer). Using datamining technologies, | created a database
containing over 70.000 Japanese public intellectuals, their works and biographic information. This data can be accessed,
analyzed and visualized via a web application which allows the creation of dynamic social networks, timelines, etc.

Using this approach, | will show the changing structure of the intellectual field (and its media) in Japan, the sociological
make-up of its inhabitants and the discursive/semantic shifts that occurred within it over the last 50 years. Together, this
provides a macro-perspective on intellectual knowledge production and dissemination in Japan that can provide the empirical

groundwork on which further research on intellectual history in Japan can build upon.
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Panelist 2

AARE (BHKZF)
Title

XAERBREATATEER | AT TR DB LAIRES

EE. B7IYT7HBICEWTE. ATAT7ELRENGRAEF OMRN—EDEHFZF>TEHINSLDITES
TEfee LHLGEDS, TOEFDIREED—ATHZIIVF « T—FZEHESLIIC. ATAT7ERRIIHEEE LT
FERTAV TV THBEVDIEVIE. T—TAAMRF AL —8—, TITA VA ANGEEEEAIESH THY.
B OEFE RIS traveling discipline TH2E WS AIEERIFD, RE. 77— T AMIEBZBEDTV./OT—D
BALEL. HREICKDIERMBIRDZ DELMAIB FIERAERET ARNGESREEHNEZITHEWEEEHS)
HELE>TWABENHD, Ihiclayy - NUyhHEERVEVHEHROMEEDE TIE. RABEDEIEP A
TATHIZE. BEMEEDOBFREREILL. AT 7EREELVEMNG T2 T ELTHIILTOTSEWSE)
FHHD DN NUTHLTT— 2 EIEPPEELGZEBERO>TND) , ARETIX. INETERGE TREBLTERLIX
TATELE) WEMEEEFEDULAEP AT T7EEDBERITDOVT, 7—2ED “Intercultural Interfaces” D%
REHESICEZLL,

Panelist 3

THEEE GEBAE)
Title
The Status of Humans in the Media Environment of “After Television”

VITERNAIVDERLUE. TIRIVATAT ISR BORABEFEOREITREBEL. TI2IVERRIRERIE. 24
i 365 A, #fcbZZTIc@BLDODH B, IOLIRRERIFTC TIZIVATATDER « MBI DOWTEYIT
LB ZDBELREEN. BEDOBVT —2DIBRICEREINTWS, A Z5LT7—2RIITIE. £6%H
ZOLIHI A TATRIBEEEDLEVSTED VD EBTELDD, ZOLIHIeBA T Tl HIC W BB
MIBGEDHEVSTERICDVNT REBDBERNTRITRERDONTERLHT LT, TIRIVATATDREE
Z DERIEFRNBERZBIC OV T DEBIEG—H T, 2OLREEEEDIBDABBNRATIRLDTHS,

IOLIBREEHEDS. ARETIE. [T IRIATATEHICEESRIE] 55FEE. OO DHRIERICHK
WLBEHSBEIRMLT BT LaFI D, FHlET - BNEED [772— - TLEYaV] EVOBERETCRLIEED
T (Rl - EF IR, 2014, [7742— - TLED3Y - A2T71—R) BUDHEE). SHDATAT7REZERICIRR
BIeDITIE A T4 TZ2HL S 20 HieMBRERBEZEH L CWVBEN DD, RR TNGELTUE 792777
THREISRHORBLG R ZBEVTREDICLABIFEWNLSD, TOEKRCT. AREIE. TIRIVATS
TRIZICHITBANBEDERIEBLTC TI2IVATATHRDOFEEZE OO ERNICRELLSETEEDTED
%, F—74ITVR] & [1—H—] [EEVRASRIT CIFRAEN GV REREEZ VONCEE TEDD, ThHR
REDREHTERELS S,
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6/24 Sat. 13:30 - 15:15

Room: 16-411 Language: English

Title
Sexuality/Feminism

Chair
Yuko Kawai (Rikkyo University)

Panelists
Wong Shuk Fan (Hong Kong Baptist University)

Laurel Hart (McGill University)
Hattie Liew (The Chinese University of Hong Kong)

Panelist 1
Wong Shuk Fan (Hong Kong Baptist University)

Title

Visual Identities of Lolita Subculture in Hong Kong

Youth subculture studies is no longer limited to delinquent adolescence, nevertheless, it transits as well as expands into much wider ranges of groups, such as
emerging adulthood, young adulthood and mature adulthood. The development of female oriented Lolita, for instance, seems to represent a new form of youth
subculture in the 21st century, which spreads from Japan to different places around the world, signifying a change of its characteristics and meaning. There is no
substantial youth subcultural studies, which emphasizes on fashion and style representations on the ageing female Lolita in particular, have been carried out in
Hong Kong so far. In order to provide new knowledge to the pervious understanding of youth subculture studies in the contemporary social and cultural context,
this paper aims to understand the construction and meanings of the visual identities of female Lolita group in Hong Kong. It also means to study whether the
practice of Lolita style is a form creative expression, a collective phenomenon, re-gendering, reaffirmation, rebellion or secret of self.

Since Lolita was first introduced by Japanese youth in Visual Kei performance in 1980s, this subculture has been popular in Harajuku, Japan. Visual Kie, means
“visual style or visual system” in Japanese, which is recognized as singing performance combining visual impacts, and the members in the bands dressed as Lolita
for magazine photographs and on stage performances. By the 1990s, the name of the Japanese Lolita subculture created a new meaning that matches its own
idea, which “reflects the modest, innocent, graceful, polite, and Kawaii image of a Japanese Lolita” (Winge 2008:50). The group (including male and female Lolitas)
has been constantly expanding in various places such as China, Taiwan, Korea, Singapore, America and Europe.

Currently, the estimated population of Hong Kong young women, age range between 15-45, who are actively participating in the Lolita group is over 200,
while number passive participants is around 300. Therefore, the total number of participation is estimated over 500. The group usually communicate with each
other through on-line platforms or organizing activities in private locations /settings, such as tea parties, photo shooting in clubhouses, hotels, theme parks or
country parks etc....

One might argue that Lolita in Hong Kong is not as prevalent as before, however, the fact is that many of them have not physically presented themselves in
the streets in recent years, but choosing on-line platforms and private locations for communications and gatherings instead. In other words, the number of Lolita
has not dropped; it might due to many of the participants are trying to conceal their Lolita identity in the public or prefer to present themselves in virtual spaces.
In fact, some of the Lolitas, who have been joining the group over a decade, are now get married and become mothers, still play very active roles within the group.

Nevertheless, Lolita subculture was almost unnoticed in the West at the beginning of 21st century. It becomes draw people’s attention and world visible after the
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film “Kamikaze Girls” was premiered to the world in 2004. The story showcases the girl friendship of two students, Momoko Ryugasaki (Kyoko Fukada) and Ichigo
"Ichiko" Shirayuri (Anna Tsuchiya), who are from completely different backgrounds: one is a Lolita, while the other is a Yanki (borrow from the word Yankee, which
means superhero). By adapting Western clothing styles from Rococo (1750s to 1880s) and Victorian (1830s-1900s), this group of young women present themselves
as an “Urban Princess” in various themes of clothing style, such as Classic Lolita, Sweet Lolita, Punk Lolita, Country Lolita and Goth Lolita, etc.

Theoretically, in order to understand the symbolic meanings and the myth of visual representations that are generated by the Lolita group, I will use semiotic

theory.

Panelist 2
Laurel Hart (McGill University)

Title

Inquiry through Instagram: Engaging women through innovative
participatory and relational media-based research methods, through
networked, community-led co-inquiry online and offline.

This presentation introduces Instagram and photography as a mode of inquiry through combined methods of community action research (Senge & Scharmer,
2001), and visual/arts-based research (Rose, 2016). Drawing together research recognizing women's instrumental role in social/mobile photography culture (Lee,
2005; Hjorth, 2008), these methods were used to explore the collaborative development of a women’s mobile photography community for collective co-inquiry,
called Her Mind's Eye. This study demonstrates how research blending social/mobile technologies and based in affective experience, interpersonal relationships,
and community building can take place in online/offline spaces through participation of the researcher and participants in co-creating digitally networked
communities.

Her Mind'’s Eye is an exploratory, creative and contemporary women'’s mobile photography community that exists both physically (through in-person
meetings) and digitally (in online social media spaces). In part, the study looks at the women'’s uses of the social/mobile photographic medium itself, finding that it
is used for: personal memory keeping, communication, jumpstarting relational connectedness, experiencing an increased sense of awareness of one's environment

and of others” ways of seeing and being in cities. This presentation will include an overview of the dissertation research, with a focus on exploring community-

based artful research practices on social media.

Panelist 3
Hattie Liew (The Chinese University of Hong Kong)

Title

Anti-Fandom and the Immoral Woman: Exploring Celebrity Hate and
Affective Moral Patrolling

This paper is situated at the intersection of studies on gender and anti-fandom. Using a digital ethnographic case study of the anti-fans of Singaporean social
media influencer, Wendy Cheng (aka Xiaxue), | will discuss how her haters constantly position her as a “bad” person through the lens of femininity. Specifically,
they make moral judgments of her person based on conservative gender roles, which they perceive she does not fulfill. In addition, she has been the subject of
‘Sarong Party Girl” name-calling, a discourse akin to slut shaming, where her self-presentation on her Internet platforms is perceived to transgress expectations of
female sexuality. Through their discussions online, | conceive the anti-fans’ actions as a form of affective moral patrolling, one that combines the dedication and

investment in the object of dislike with engaging with it as a moral text, using their participation to maintain gender performance boundaries.
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Title
The versatility of “shojo-ron”: unpacking gendered and gendering

socio-cultural practices in contemporary Japan

Chair
Yufu IGUCHI (College of Asia Pacific Studies, Ritsumeikan Asia Pacific University)

Organizer
Kaori Yoshida (Ritsumeikan Asia Pacific University)

Panelists

Kaori YOSHIDA (College of Asia Pacific Studies, Ritsumeikan Asia Pacific University)
Alisha RABUEPIN (College of Asia Pacific Studies, Ritsumeikan Asia Pacific University)
Atsumi NAKAO (Department of Asian Studies, British Columbia University)

Sayoko TESHIMA (Department of Global Studies, Doshisha University)

The notion of shojo has been extensively applied in different academic disciplines to demonstrate various socio-cultural
practices in postwar Japan. Among different perspectives, there seem to be two shared views toward this notion: 1) a cultural
space wherein hegemonic ideologies are challenged and negotiated; 2) a political apparatus that prompts the national subject
that manifests a form of nationalism. These ambivalent traits of the shojo underscore the viability of this notion.

Each paper of the panel with the shared view(s) of the shojo, attempts to have insights of different gendering aspects of
contemporary Japan in the global context. Kaori Yoshida discusses on how the notion and imagery of shojo in (anti-) war films
have contributed to the articulation of particular national war narrative through the memory-making process in postwar Japan.
Alisha Rabuepin, applying the idea of shojo fantasy and data collected by her fieldwork in Tokyo, demonstrates the consumers’
value creation practices through butler’s cafés, which reflects gender perceptions in contemporary Japan. Atsumi Nakao seeks
to address a notion of Fushigi-chan derived from the concept of shéjo in contemporary anime, which projects the incoherent
self of postmodern womanhood in contemporary Japan. Sayoko Teshima, analyzing the fan-narrative of manga Nausicaa of the
Valley of the Wind, discusses on performativity in reading the manga, in relation to the notion of shojo.

3% English except Sayoko Teshima, who will be presenting in Japanese
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Title

Encountering Silent Others and Their Ways of Being:
Fieldwork Where Fiction Bridges Worlds

Organizer
Patrick W. GALBRAITH (Duke University)

Panelists
Patrick W. GALBRAITH (Duke University)

KATO Kohei (The United Graduate School of Education Tokyo Gakugei University)
Bjorn-Ole KAMM (Kyoto University, Graduate School of Letters)

What do the diverse discourses about autism, acute social withdrawal, and the Lolita Complex in Japan have in common?
The often silent and silenced voices of those represented by journalists, scholars and political actors as pathological call for
fieldwork, engagement and care. At stake is the relation between fiction and reality. Collectively, the three papers explore other
ways of being in the world and being in the world with others.

KATO shows how children with Autism Spectrum Disorder (ASD), problematized as socially restricted and incapable of
communicating, were encouraged through a fantasy table-top role-playing game (TRPG) to voluntarily engage with others and
maintain topics of conversation. This paper reports on a long-term empirical study and highlights the structural characteristics
of TRPGs enabling children with ASD to communicate and have personal relationships with others in the world: a “flexible
frame” and “communication through a character.”

KAMM questions cultural absolutes and reductionist media images by engaging with the life-worlds of hikikomori, a label
for long-term social withdrawal. Hikikomori have become a taken-for-granted feature of Japanese society and the discourse
about Japan as a symbol for global trends of alienation. Instead of treating hikikomori as nothing but a problem, this paper
presents the translation of fieldwork into an experienceable form, co-designed with people who were hikikomori, to enable
understanding and new perspectives.

GALBRAITH focuses on the Lolita Complex, which is associated with a supposedly Japanese fixation on underage sex.
Typically, critics use comics and cartoons as evidence of “Japanese pedophilia” and “predatory sexuality.” Among the many
assumptions here, key is the relation between children and cartoon characters, which are often presented as part of the same
problem. Drawing on long-term fieldwork in Tokyo, this paper explores how men called “otaku” understand and negotiate an
orientation toward fiction.
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Title

Responding to the Racial Moment: Labor, Media, and Identity Politics i
e
7 |~
Organizer )7[/

Edward K. Chan (Waseda University)

Panelists
Christina Owens (Vassar College)

Kevin Lim (University of Hawai'i at Manoa)
Edward K. Chan (Waseda University)

This panel looks at responses to new realities of racial thinking during times of economical, cultural, and political change.
Christina Owens’ “Traveling Yellow Peril: Race, Gender, and Empire in Japan's English Teaching Industry” demonstrates how

the discursive and material traces of yellow peril rhetoric and U.S. rescue and education missions abroad come together
within the “native English teaching” industry in contemporary Japan. She draws on media analysis, fieldwork, and interviews
with U.S. citizens living in Nagoya to examine how white men have responded to the neoliberal flexibilization of Japan's
English language industry by reproducing yellow peril discourses to construct English-teaching Filipina migrants as “fearful”
competitors within a global marketplace that has naturalized the devaluation of feminized, racialized labor. Kevin Lim’s

“Managing Multicultural Media: Representation, Community, and Authenticity” considers key moments in the development

N —J- 7 H\ON

of the Toronto International Reel Asian Film Festival to show how it has had to undergo various organizational changes that
reflect not only the ever-changing media landscape but also changing attitudes towards Canadian multiculturalism as a core
national policy. After 20 years, Reel Asian faces new challenges in pursuing financial sustainability while at the same time
maintaining an organizational mandate that can accommodate the ways in which race and media representation politics
continue to evolve. Edward Chan’s “Parallel Resistances: Trump’s Consolidation of Whiteness vs. Afrofuturism” argues that,
while Trump's recent political upset seems to portend an ominous realignment of race relations toward white identity politics,
we also see a counterbalance in the form of Afrofuturism, which has been evolving since at least the 1950s and has recently
emerged in the mainstream through the figures of Janelle Monde, Rihanna, and Beyoncé. He argues that both movements
should be seen as types of resistance to a developing sea change in the conceptualization of race in the U.S.
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Panelist 2

INEDE (BREEAET V7 KEERER)

Title

BEDXLERLELGHHBBELULDER
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Music and Politics

Chair
Yoshitaka Mouri (TUA)

Panelists
Awad lbrahim (United Arab Emirates University)

Nick Prior (University of Edinburgh and Visiting Fellow at the University of Tokyo of the Arts)
Hwang, Seongbin (Faculty of Sociology, Rikkyo University)

Panelist 1
Awad Ibrahim (United Arab Emirates University)

Title
Youth: Our new cultural theorists and Global Hip-Hop Nation
Language Linguists

“And what these young folk do with the language is nothing short of remarkable. They don't simply replicate what they've been given -
they stretch it out, break some of it off, reconstitute it.” This is Michael Eric Dyson (2006) talking. My intent in this presentation is to have a
conversation with Dyson. First, using four examples of Hip-Hop from across the globe (Brazil, Japan, Hong Kong and Tunisia), | want to confirm
what Dyson is saying by arguing that our youth, particularly Hip-Hoppers, are becoming our new cultural theorists and linguists. Second, | am
contending, Hip-Hop has (been) moved from the cultural realm to Nationhood. Not only that but it has become a Global Nation. This Global
Hip-Hop Nation has its own language, thus creating Global Hip-Hop Nation Language (GHHNL). Always within the examples above, | will show
that this GHHNL is a semiotic language where cloths, bodies, graffiti and other artistic performances speak as loudly as the verbal utterance.
The most critical question | will ponder on is, how does one become a member of this GHHN and how does one speak its GHHNL? WORD!
Offering four examples from Brazil, Hong Kong, Japan and Arab Spring (Syria and Tunisia), | will argue that our new cultural critics and
linguists are no longer just so-called academics, but our youth, especially Hip-Hoppers. | will argue that young people are moving the category
of ‘language’ into the terrain of ‘semiotic language, where cloths and bodies are speaking as loudly as linguistic utterance. | will also argue that,
especially in the case of Arab Spring, youth are leading the cultural revolution. In the process, | will conclude, Hip-Hoppers are creating their

language and forming their own culture.

Panelist 2
Nick Prior (University of Edinburgh and Visiting Fellow at the University of Tokyo of the Arts)

Title

The Politics of Cultural Production: Popular Music, Digital
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Democratisation and the Rise of the New Amateurs

This paper takes the stream’s theme, music and politics, as an invitation to open up some questions around technology, power and music
production. If digital technologies are helping to casualise, open up and diffuse musical practices, to what extent are they also redrawing

other boundaries, such as between professional and amateur, musician and non-musician, specialist and non-specialist? The paper will argue

machines and synthesisers to Garageband and Vocaloid software) has placed tools of enormous power in the hands of a new breed of non-

3

2
that from a sheer capabilities point of view, the recent proliferation of digital audio programmes, protocols and devices (from cheap drum Z
>
professionalised music producer. This is what I'll be calling the “new amateur”: technologically literate, globally networked hobbyists who are l
updating and extending the DIY ethic central to punk rock. New amateurs have extended possibilities for making, distributing and sharing }71/
music with unprecedented speed and scope, potentially bypassing the centralized control mechanisms of industrial content providers,
gatekeepers and agents. Whether these developments constitute something like a “democratisation” of production needs critical scrutiny, EE
however, and the paper will point up some problems with the use of the term in an age of enduring structural inequalities, particularly around | &

gender and technical capital, and new hegemonic struggles fought over the terrains of data, free labour and the control of information.

Panelist 3
Hwang, Seongbin (Faculty of Sociology, Rikkyo University)

Title

Alien Voices in the National Song Festival of Japan, Kohaku

SUOISSAS [aued

Before the K-pop syndrome after 2003 in Japan, Korean singers, if not many, had appeared on the stage of the national song festival of Japan,
Kohaku-Uta-gassen, by NHK, national public broadcaster. Even before that, many Zainichi (ethnic) Korean singers had appeared on the stage
of the National pastime, although they were recognized as just mostly successful singers of Japan, not as ethnic Korean singers. Yet, some of
them were not concealing their ethnic roots and sometimes there have been just occasional or abrupt “coming out” moments, depending on

the changing social and political atmosphere in the post-colonial Japanese society. Generally speaking, it has been a kind of taboo to speak out

S —Je 3 H\ O\

their ethnic roots, especially for the big stars on the National pastime. In that sense, their ethnic identity as postcolonial subjects were insecure
in the public sphere of Japan. Then, during around 1980s, some Korean singers debuted in the Japanese popular music scenes and they sang
their songs in Japanese just as their predecessors, the first generation of ethnic Korean singers of Japanese popular music scenes. However,
they didn't conceal their nationality or ethnicity, unlike their predecessors, Rather, their ethnic backgrounds were utilized for the promotion of
their music. Then, as we have witnessed, popular K-pop idols, say, the third wave of Korean voices in Japan, have been popularized in Japanese
music scene, but they look and sound pretty much different from the past generation in many ways.

Having recognized the past, it might be suggested that there have been three different Korean singers who appeared in the Japanese
popular music scenes, more specifically, in the national year-end celebration, divided by the following time axes: from 1950s to 1970s, 1980s to
1990s, and the recent K-pop-boom years.

In the meantime, is there any connection among the three generations of Korean singers? Maybe not. There seems to be no substantial
networks, either ethnically or musically. How can we explain this divide in the Korean singer groups in Japan? How have they been different
not only in their ethnic and cultural identity but also their music genre, singing style, and their vocalization etc., which tend to be articulated in
somewhat essentialist manner, especially in media and cultural discourse.

In this study, | would like to focus on the media and social discourse regarding this issue, Korean singers in Kouhaku, in other words,
the alien voices in the national song festival, in order to explain different imaginations of nationality and ethnicity in popular music scenes
in different times. For this purpose, a wide range of media materials have been collected and analyzed, not only from the major national

newspapers, but also from the sensational media, such as “Weeklies” etc.
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6/24 Sat. 15:30-17:15

Room: 16-411 Language: English

Title

Identity in the Digital Age

Chair
Takemasa Ando (Musashi University)

Panelists
Wong Hei Tung, Wilson (Hong Kong Baptist University)

Ming Hung Alex Tu (Tamkang University)
Claudia Kunschak (Ritsumeikan University)

Panelist 1
Wong Hei Tung, Wilson (Hong Kong Baptist University)

Title

Embodiment and emplacement: Dining and Flying in the Digital Sky

This paper seeks to examine the rapid changes of food media culture as a way to understand the new meaning of ‘culture’ akin
to food and media. With the rise of TV food celebrity shows and social media, food media is considered to be a forceful medium
to channel culinary trends and facilitate culinary exchange. However, the translocation, mediation and indigenization during
this process should not be overlooked. The interesting point here is what and how food constructs, transforms or whitewashes
its cultural identities across different communities under the globalization of foodways, which helps reflects the actual meaning
and notion of ‘food culture’ with the ongoing crushes of food media. In view that the globalization of food is hardly avoidable,
it is worth mentioning the framework of entanglement is a critical lens to accommodate the media changes with the speed
of light. In this line, this paper argues that both embodiment and emplacement are keys to understand the meaning-making
in the entanglements of ‘cultures’ whereby cultural identities of food and culture are being shaped as such in our bodies, via
our emotions and senses. With this framework, this paper will then examine two food media instances: Iron Chef (Japan) and
Instagram to dwell on the identity constructions and transformations of ‘food culture’. In particular, how food cultures are
embodied and emplaced will be addressed to address the mediation between the notion of ‘culture’ and actual ‘culture’, with a
view to devising an up-to-date paradigm to study cultural studies, food media and food culture in digital era.

Panelist 2
Ming Hung Alex Tu (Tamkang University)

Title

Re-engaging Gamification and Immersive Culture
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Gamification does not just infer the deep penetration of gaming rhetoric and technology in today’s everyday culture; it is in
fact a symptomatic marker of the mentality/reality of ubiquitous, instantaneous, pleasurable, (non-) meaningful “waste of
time.” In our gamified culture, playing and distracted consumption co-determinate the interactional fields that connect human
and human, human and things, human and cultural fields, things and programs. Taking immersive technology as a point of
departure, this paper explores various inter-connected circuits and cycles of latest development and utilizations of Virtual
Reality, Augmented Reality, and Substitutional Reality, GPS and what they can mean to the new paradigms of cultural theories
and social changes of our time. The presentation will be divided into the following three aspects: 1. Gamification of human
subjects: examination of the changing nature of otaku fandom through mediated technology (e.g., 2.5 dimensional culture).
2. Gamification of things/spec/program: redefinition new-reality and trans-dimensionality of digital objects, spec and program
in current material culture (e.g, Ingress and Pokemon Go). 3. Centralization of touch in multi-sensorial activities: addressing the
ways in which touch, almost replacing the importance of sight, becomes the immediate, coordinating sense in mobile digital

culture (e.g, VR, AR, SR practices and everyday applications).

Panelist 3
Claudia Kunschak (Ritsumeikan University)

Title

Critical pedagogy in the age of post-truth

Classroom culture has been changing at different speeds at different times in different locations. In our current global
culture, it is imperative that we adapt our classroom culture to both harness students' interests and skills while at the same
time preparing them to make sense of the radical changes and upheavals in current society, offering alternative viewpoints
and co-constructing alternative models of participatory citizenship. In other words, what Freire (1970), Pennycook (2001)
and Giroux (2011) have championed, critical pedagogy, is one way to engage students as critically aware, socially conscious
agents of change in their world, shaping not only their lives but influencing their families, peer groups and communities. The
presentation will illustrate this approach by examining a first year academic skills class at a Japanese university that builds on
students' evolving understanding of current global issues in order to develop critical thinking and academic language skills.
The class intertwines academic writing and speaking skills with topics in the areas of law, politics and economics that are
presented from multiple viewpoints using a variety of multimodal media reports. Students are encouraged to examine those
often contradictory and highly complex issues by applying a dialectical framework, analyzing and synthesizing contrasting
viewpoints, and following a Socratic dialogue, answering a series of questions aimed at getting to the bottom of the issue
in as far as such a bottom exists. By examining students' written data, in particular in-class timed writings, the presentation
will illustrate students' evolving understanding of and stance towards a series of current issues of relevance both locally and
internationally. It will be argued that such an approach engages students in critical language and social praxis, enriches their

language learning experience and empowers them to be reflective agents for social change.
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6/24 Sat. 17:30-19:15

Room: 16-304 Language: English

K10
Title

Manga/Anime and CS(2)

Chair
Satofumi Kawamura (Kanto Gakuin University)

Panelists
Grajdian Maria-Mihaela (Nagasaki University, School of Global Humanities and Social Sciences)

Pimlada Bunthornwan(College of International Cooperation Policy, Ritsumeikan Asia Pacific University)
Peldez Mazariegos Edgar Santiago(Waseda University Graduate School of Asia-Pacific Studies)

Panelist 1
Grajdian Maria-Mihaela (Nagasaki University, School of Global Humanities and Social Sciences)

Title
From Julia Kristeva to Kanno Y6ko: Towards a Phenomenology of
Femininity in the anime TV series Wolf’s Rain (2004)

This presentation focuses on the soundtrack composed by Kanno Yoko (born 1964) for the anime TV series Wolf’s Rain (2004)
which subtly supports the dramaturgic structure developed by the anime director Okamura Tensai (born 1961) in his efforts
to visually create a dystopian universe, while simultaneously bringing into foreground an astonishing variety of musical
styles in a spectacular, rainbow-like juxtaposition: from classical symphonic haunting constructions through improvisational
concatenations of jazz and blues until massive compositions of virtuosity for solo-voices — refreshed by Kanno’s own creative
vision with warm sensitivity and in-depth insight. Taking into account Julia Kristeva's linguistic-philosophical elaborations on
the significance of the intricate relationship and stress ration between cultural products and the subconscious convulsions of
the artists bringing them to life as displayed in great detail in The Revolution of the poetical language (1974), this presentation
searches in a phenomenological approach for possible alternatives to prevalent interpretations of femininity as opposed to
recurring themes in gender studies: On the one hand, there is the critical examination of Yoko Kanno's creative compositional
strategies in her employment of Western musical languages and the unexpected combination with Japanese and other non-
Western (e.g., Arabian) stylistic orientations. On the other hand, there is the analytical observation of a ,specific sincerity” in
Yoko Kanno's music to which both anime specialists and anime fans repeatedly referred as possibly being her ,secret tool
“ on the way towards popularity and financial success. Based on these two departing premises, the current presentation will
suggest different interpretation options of femininity as a discursive entity beyond the feminist framework as reflected in the
dynamic transgression of aesthetical basis and ideological superstructure of works of popular culture — and their conversion
towards classically accepted languages of hope, desire, and resistance.
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Panelist 2
Pimlada Bunthornwan (College of International Cooperation Policy, Ritsumeikan Asia Pacific University)

Title
Contents Tourism and its Impact to the Local Adaptability in Japan

Contents tourism is a concept that derived from Japanese words kontentsu tsurizumu. This term has been widely used through
the diverse context of popular culture. The significant pattern of this type of tourism portrays the characteristics of visitors who
inspired by the stories, roles, sceneries and other components of the popular culture form such as anime, manga, films and
television dramas. Contents tourism becomes the phenomenon for both anime fans and the local communities. Particularly,
many animations have adopted the actual locations from some selected cities in their animation scenarios which is somehow
triggered the interest of animation fans and finally with the eager to proceed the enchanting journey to their spectacular
sacred site. On the other hand, in the case of popular sites, the massive influx of visitors to the communities is an unexpected
issues for the local. Therefore, this paper attempts to provide the insight of the local adjustment which the contents tourism
industry was influenced and contributed to the community through the field research observation and interview with local

residents, entrepreneurs, and public section officer.

Panelist 3
Peldez Mazariegos Edgar Santiago (Waseda University Graduate School of Asia-Pacific Studies)

Title
Japan for Everyone: The role of Manga and Anime in the cultural
relationship between Mexico and Japan

This paper analyses the cultural relationship between Mexico and Japan, aiming to prove that since the late XX century,
knowledge about Japan in Mexico became accessible for everyone thanks to the arrival of the Japanese pop culture products.
This research sustains that this was the moment in which the cultural aspect of the relationship stopped being something
exclusive of the elites and became opened to the masses. Contrary to the common belief, the idea of Japan having a cultural
influence abroad is not a new phenomenon that started on the last decade of the 20th century. The cultural exchange between
Mexico and Japan extends to more than 400 years. Starting from the fifteen century, mainly through the trade routes of the
Manila Galleon (1565-1815) the viceroyalty of New Spain (Mexico) became the gateway of Japan to the Hispanic civilization.
By the end of the XIX Century, after the signature of the 1888 Amity, Commerce and Navigation Treaty between Mexico and
Japan, the artistic elites of both countries became fascinated by each other’s culture. From writers like José Juan Tablada and
Octavio Paz; to artists like Tamiji Kitagawa and Tsuguharo Foujita, it was a common consensus that until the decade of 1960,
the relationship between Mexico and Japan was strictly cultural. The decade of the 1970 has been normally described as the
turning point for the Mexico-Japan relationship, in which culture was set aside to open way for the economic and financial
agenda. However, while high culture retreated, it was from this point when the Japanese pop culture products began to gain
terrain in the Mexican media market. During 1990's it developed a stronger influence over the Mexican young audiences. Fans,
who later became promoters of Japanese contents, are now the main actors in the cultural exchange between Mexico and

Japan.
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6/24 Sat. 17:30-19:15

Room: 16-401 Language: English and Chinese

G15
Title

Traveling and Claiming new Virtual and Real Space

Organizer & Panelists
LEE Ying-Ying (National Taiwan Normal University)

TSENG Pei-Hua (National Taiwan Normal University)
GAO Yi-Fan (National Taiwan Normal University)

With the development of technology, virtual spaces turn its formats from 2D to 3D. People construct virtual spaces according
to real situation and engage in it, just like another real world. Surprisingly, virtual spaces also compel people to go back to real
spaces. The interaction between virtual and real spaces are interesting and worthy to be discussed.

In this panel, we would like to explore how location-based mobile devices are used to represent real spaces. The
representation of real space mediated by mobile technology usually builds on a theme (e.g. travel and gaming), that is looking
forward to meet users’ hobby or style and promote them traveling there personally. In other words, different representations
will attract different fans. We intend to cover a range of representation topics, from films, social media, and mobile games.

Lee Ying-Ying's study is interested to discover the relationship between animation movies and travel. Using the
augmented reality technology, she will design a location-based tourism mobile application based on the animation film Your
name. The mobile app will link tourists visiting Tokyo to scenes from this movie. Through the process she will review previous
literature on the interaction between fans, animation movies and the spaces.

Tseng Pei-Hua’s study examines Taiwanese youth’s practice of constructing popular tourist spots through Instagram.
She would like to know these young users present themselves and represent places while posting travel photography on

Instagram. She will analyze the content of the users’ “check-in photos” in popular sites. In addition, she will analyze the

interaction between users. This study will help us find out how a place goes viral through this visual-dominant social media.
Gao Yi-Fan's study examines the relationship between elderly trainers and virtual/real space in Pokémon GO in Taipei,

Taiwan. The space they interact with become a critical factor which makes them gathering together. Also, the reason why

elderly trainers are more enthusiastic than teenage trainers will be considered.
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Room: 16-407 Language: H&:E
Titl G12
itle
BT OTICBIBATAT B EARE A A — VTR 7
—8BE., §3&. 71VEVBRETDTA—IVRT—U%BEZT T
Organizer }71/

KEFE (BRELFKE)

Panelists

NERT (AAFSFEMERN)

FEEER (AAEMKHRER 3 F4)
HFF (FAFER 455

KF B (BREUFAEMKTREREA - B

RREBIGAMT V7HET. B - BEDA T 7 EDEBEEIC OV TRIFAE PHITH RO RZE
LTRARNTWS, ZDRABDHIHPHBERHNDZEIL. E - RIS TERN DS, TOERGELZZE - ity
BOERL, BUARRELEED TR T 2.

6/24 Sat. 17:30 - 19:15
Room: 16-409 Language: EIA&E 2

Ei& 16 SRAZ2 71 —X—F ¥ O—F, /O— K94 FOXLHZE

Organizer & Panelist

I TE— CABRKZEREARREERZERT RA /4R | TRAZEIFE S )

Panelists
BEEER (HAKXFEEFEEIF)
RHRE— GRREHAFIEBEIHEEN)

BHEDOARERE T, RRZPOICHRZHVTESEE 16 SR I—IVIcbTbns “IL—h16"1& 4
MEVSBRRDSHNISEEBEDWRZESKBIRCHY, ELMICRNUSAEROEMZRCERER THY., H
BLEVOSBRDSHNISEEEDBBEBED AR LIRNEEZRTHY . WREVSERDSHNULZ DAER
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6/24 Sat. 17:30- 19:15

Room: 16-411 Language: English & BZ<:8

G14

Title
Trans-Asian Retirement Mobility: A gender perspective

Organizer
TOYOTA, Mika(Rikkyo University, College of Tourism)

Panelists

TOYOTA, Mika(Rikkyo University, College of Tourism)
SHAKUTO, Shiori (The Australian National University, Australia)
ONO, Mayumi (Okayama University)

The emergence of the transnational retirement mobility is first and foremost a response to the rapid progress of population
ageing. As of 2015, 26.7 percent of the Japanese population was over 65 years old, which inevitably creates unprecedented
demand for long-term, intensive elderly care. This panel aims to shed light on the connections and gaps between the
institutional setups and individual strategies in the case of Japanese elderly’s mobility to Southeast Asia. Compared with the
much studied retirement migrations among Western countries and that from North America to Central and South America,
the retirement mobility from Japan to Southeast Asian countries has special characteristic in that it is acutely gendered both
at the institutional level and at the individual level. The papers in this panel will examine the gendered patterns of mobility
and how such patterns are institutionally conditioned. The panel include the following three papers: TOYOTA, Mika “Gendered
transnational care from above and from below” SHAKUTO, Shiori “The gender of ikigai: A critique of the trans-Asian active
ageing paradigm” ONO, Mayumi “Trans-Asian retirement migration and International division of elder care: the cases of
Japanese retirement migration to Malaysia and Thailand”.
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= ;i‘[ﬂ
Room: 14-401 Language: HAGE
G16

Title e - - 2
INTVwY « RZAI—E21—I7 A
Organizer ;ET
BHIH— ETFaKFE (Monash University) i
1%

Panelists
NEMET EEAF) g%
HEFE RREERT) ‘E%
TREFAT (RREREMER) $E

AvravOEMIEZI1—ITLEVDE - B - RERICBIFZ/N\T vy - XY —DujgeltEZEwT 5T
THB, THEELTDZ2—IT L) EVWSERICBREOSNZKSIC. Za—ITAIKIBROEELZBA LHRITHS
BDIARBEEHGBDBEEO>THY. Fl B THAICBIIZZUEER LS BERELFLVDOVTWNS, HEET
D museum ERARDI 21—V TLDOER - REODEEZHEEZ DD, Ta—I7LICEDLRHE. FU. REELT
WB3ADAICINT )y « REDGY—=ELTDZ1—I 7 LDAJREREICDWVNT. ZNZENDBEDY AL SHETHSS
LEBI, ESLTE. KURBLKSZHREEARETBEAAL (HF) REOHEEELERTEZ2OMNDOVTELE
(VA%
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Panelist 1

HNHERFEF FEEARF)

Title

IVR—=TAAVMETBIa—ITLDINT )Yy « NZTI—

Panelist 2

HEFER CRRFFRF)

Title

S1—IT LD HEERICG T EE

Panelist 3
MRRERANT (RREBEMELE)
Title

Sa1—IV7LMMETFEUEHEREM
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-402 Language: B#A5E

G17
Title

RE15—1 EBGADTTH — Populism, Dark, Post-truth —

Organizer

NINEX (BERFERAE)

Panelists

NINEX (ERZERKF)
AHEE BRRKF)
FBEfEsE (FAmERAT)

IRE2S—] (popular) EWSEEICEWLT RLFKREFLLZRHDIENTESZDH. ThebblEPZEnid
RETREZ DD, SEEDBUAERTIE. TORIBRVEFCEICREMITITVSELDSTE, $55A. RE2S—] (T2
FNEHEREHT A TORREMEETBIHHVEDDDBAIVFIIIV « AZTA—ADBHTHOfELTE. HE
DICHRERT EBDDHEES DR TIEEWNEB DY,

CDEIBERRICBEVTH, BEEIHRHSATENICERT S, REATENGARYN (= RE25—1) EFD
AR EH<ETHEC. ZhEIVNT—LTHTKLOGEVEWS EFHIFRBRVZRFZRMIM T TS, FHICRTY
TIEBITHEFEDERTMAIE. CDXIBTEHEERTDRLLELTESNTERKIICEDNS, LH L. ZD—AT.
HEWBHEEPETDA R Z. BRIFEARTRITIRHEONSRITOERBITBEGVERGL. T5THBDE5S
EAERZERECHB L, FRRNICRTEZDORARUCEVTERTEELHEL. EWDERENZRFEIAG
TWBEIILRZD, DFN. TRE2S—] EVDIEEANDEBELVEREICLOTHASNTWS, IV BREX
EFRHBELTETCVBLSBEDL,

E5lE, REAZ—\DORMEIE. RRBIEICSHD IKE2VXL] ZRATWBEDTLHBELOTE, BSHIA
ROEREE (=RE25—FH) HREFRICIOUIARTNELEVEZEZITVBAEILEST SADKRED
DA LIFFIERTENTVREVERIE. BADLIELIEBITT 5007,

TRE25—) 25 LRDELSGHEFREE. EDOLSICHMAELIENERDZDD, RA - byb—R]) EFF
BEN2H0IE. COXIBEHRRELEDLDICBIRLTVEDD, Feo ZOXIGHRTRELT—LDBEAMIE
EDESITEZENBDD, ZLT HLFEINEBMHESIELTWBDD, F/NNXIVTIEW OO DFEEZREEL,
MU EDBBICDWTEZTWLL,
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-403 Language: B#&EE

K15
Title

F2arIVRAL/ TATVTATA

Chair
HFREHK RRAF)

Panelists

WEB (ERAZEAZERAEFEMRRTSFERRRAIBTRE)
RER (REAEFERFIEEENERD)

BfeF (IepRERFIFEENEERN)

Panelist 1
W= (ERAFRERARFMARGRF ERERRELHFS)
Title

BIcHITBEREROEE | #HERO IMISHRR) L5RES

ERERDER=EEIL. [R—2LAt] MEAREVDNESHEICBVWTEHEEBLREKRARFERITTVLS, L
D LREEFIC, ZEZERRLGHSED M) & TH] ZATEIEE. ARELGFECHEITILLEERTHS,
BARIZEWTE HEEAZOEHOFELICEHF SN A THEENZAELD, ZTHEHADERMERDESE
EFGEUDVTWG, TOLSEMIFEDEFEEZFIRELT. RAERVBESEEIEONMNCBEWEEINI5THAD,
ARETIE. TR BOFERICHIEBEL. BELMEITZ5HRESD. BEREROMRIIBICSVTHADMHA
EHOSEDESICLMBITOSNTERDODEBESNMNCT S, FiEREIL 1879 EDFIRKLDLUE. HBEELTOESE
EHHEDIED. EEEDARICESTENLEEEBDOEICARDBIANGEHERNBODREZTEEZEKLT
Wz L. EBEEHNBIZN\ELFEEIE. 1880 FD 1B - IBHE) ICRAELSIC. BENDEEARES
NAETEHHY. 1895 FOHBHFKIEE CEERDFEEIEH WV EWEIREICH o T,

ZDESIRRDIEH T, TehBTE T DO EREEND 1893 FEICEBEBNRE e, BHRIFTREIER 5 hAITED
THEL. TORREZEE FHIBIRIR) ([CEEDDIANNTHSD, ZEETIEREDARELGLEOREDIZFNC. 5HE
BICHEI SN ABBRPBUANZ#IF T 2T RICERNELOHOSNTUVRRANELI N, BRINEDERLZTER
HITITOINETHZTELFREINTWS, BHRIFEFEMBICECALEERICLTOKDDEWVSELZTRIFST
Wz,

CO&IGEEZERBERELT SRFOEFNGEAIRR Y. BARDFERFADEN T, SHMEEHNLMITLT
BAADEEMS=FFHICMBE DTSN TO DL ED T 5, ThzEBL T BEMEZERERILTS7OEX
N BERDERMEZEDERDEZEHO TODEEEREFDDHEHESMNCT 5.

Panelist 2

RE®E (REBNEEARFIFELEED)
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Title

BT T BATA T XL ERNIE—RIRENHDREEET AT/ TA T4

1970 FELPEH SRIBOFERITO LB DL SICHEOTE, 1970 FRICRBHEREDEENTE ZLTTRAY
77T 1984 FICEBRIEFE S (ISRE) Db Ehofcé. K1 1992 FICHARBDBFERD UL LN EZERY
niE. BRIEDVEDDHENREG O CIIERIBITETCWBDIFBEENTHS, ZTNICEW OO DEHAN DS, F
I BEERLEORBICH T BN LK. HRMGRAIE CERENRDTIE, EOIIEATA(T-70/09—
DEBICEZTO—N\JL—avicd). HEPXEARMEILL TERTE, BRICHTERELHSRIBOERD
STTHNBEINCHEOTERTE, INEDBRIBEWVTHRHE VNGNS, REDRIEDH RZTURIL TS,

TATYTATADIE. R LHERL AFE Ly TILPRTAIEVOTEERIE. AHLSDMILICELD
TEIERIETND, EEAAFRFEREMNIIBRIERBRINGTIINEESEL, bbb hUERIc, H505XLHE
ROTEMERFTIEIELL MBOBRTNBFZBELTVSRENGAEICOVTERASUEN DS, G
HORIBIIRIGEE BN G CEELZEH THS5THS, bIEPEBENGREH T TIFREDT O—/ UL ES
HELZEIFTER W, SEDOERTIE. BRELZXINEAEISERL. BREDEBRITIEALDTA TV T4 T4 RE
SRETHEICEEL. X(ﬂ:@ﬂ?ﬁ}it:j(% BREZRCLTVBILEZRSNNCT B, K7 AV HDBREZ N DOHMERL
BHS. FTO—NIVGEATATICEER DO, WNCRIBICE > T EFERL TWBDHVERLTEL,

Panelist 3

BT (IaREARFIEFEEE)

Title

RAGWEFEEDSRAZEEN | 1FVRICBIIBLAY LDRR KRR

I—0Ov/\NTlE 2001 O [TAUAHERZETOL. TR I —OyN\NEBETICH T2 —EDERBREHAF
TLRAVLDBE - A/ VTR R. ZRZ L THROREE STz, TOM. I—OV/NCHBITB LR LR
ETBMEIERIBLIED. LAV LEWSERIDEFENEARINZERALFHS5NS, EH. I—Ov/NILBWTAHKES
ELELTOLRY LDOBFEEHNIRILEN. ABEETNDESITHE> DIk, 1980 ~ 90 ERDBRICE T ZEHmEE
LTTH%,

AFEKRTIK. 3t (multicultural) (280> TEEM (multi-faith) 2 EEFFEND LS ICHE e/ FURDEH %
FOMC LR LOB L DBIREERT D, ZOE. BERHIZE. X T17H%E. 2%, ABFENMETIEREERELS
NHETHofee AFVRERICEIFELRAYLD KFRE] PEBEEZBR LR LOHBARY NT—TEHE D%
ESEBT R, LT EROMERBLTEELNCLTI—OY/NICEITE LR LD ALHRIEDERPESEEBR
TRAMIRED TER] PERPBOBEEICOVTRABDEREZTEILSICE > FcDOH, TARE) & TTRZv]
BEBRERMETIATVADSEBNRAINDOL. A RT7—L AR ICHRBOF+v THECTVZD
HRLTelY,

AREERIE TR 10 ELLEREIIC, FaF U XLHAEOMHINERZERL TITE OBz O—SRICE DL &
KAEPSHOMIE RV EHPEINBTEEHDD. AHEE [HFEHE) AV 2E1—FBEP 71— ILRT—7IC

KU T2 N REBAVDRETH oz, FEH RBIERFOMELFRY TR ANDLITKY TRZS] K3I1KhE>
feZéT@IDEND, XEPHEERICE. RBROMETREERLEIN TV TEEFHHOIN TV, TEEEEER
HBITRRMERDEREFRZIDHIVF1TIVAZRTA—ADHY FHEEF T EEEE LI,
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-407 Language: B#&EE
- G18
itle
EEXLDIR/FS5T(—
—AFTquT7HEN LI TOHHY] DY T FifcE3E
Organizer

BHEEF BFaKRE)

Panelists

FHIEN (—REKE)
TAVEER (KIRMIIKE)
LREERER (KBRTIIAZE)
WNER EFERFE)
INEEARSL BEFAEKRZF)

REDEE B FIEREBRDORNDEHRRRPBENRESHRICENT V—IvIbAT7ZFBLEAL
MOEHMLIEBRLOBE) ZEETWVS, TORRDH. BEELSOEHPRA - REBROHELLTVDLIER
TNTWS, FNRIVTIE Vx4 — A& - RRICEDZFMG IR/ IS5 7—HENS. SHEERLEHNED
FOBHRREEECVBDHOZHESHITT S, LT BEDET. EDFSIHBEIEHIIERNTNBDHE
BIBHEZEENETD,

BUHHR RBICES VI VA —LABFIDT7 VR CHB, RFFREN ARPIZEVDE THERDIE
S5LE] &JWE T5LE) ZdKRBTHENZRBEONRELTCVBERICERT S, LT MHE %
BCEWRROLZMEDY TV Z—EHD . EDLIICELLTWEDLEERT D,

B2 N\—=7) DBEEICETEATATXARTHD, BSWESD NS ZNLIBERKREAZ IV, 021
ZTADERCEMAE. HREEICBIFBIEEDOVTER TS, TLTU \—T) DEEDATAT7XILESMAE
REITEG. £EDSEDTSDOIEICDOVTIRETT B,

B3, AECREREZREIIEEDHE THD, COEEEHIE. TEIEERYMNT—JITENTHTET
REZHRL VS, —A T IOxvhT—7Icld TEBNGER] HMEDOTHSY. ThH B HEFREICH
NSERELHTHVD, TOLIDHEAVDEHREICDOVT, HFHSRLDEENSERT S,

UEDRFREBEEZ T (1) BELEDNEDLSICEDDEBIBHPTAT VT T4 ZHLTWBDH, (2) 5H
DEEXICEDESBREORSNEDMNCDWNTTARAAY Y3 ZE T L,
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-501 Language: B#A5E

G20
Title

M¥REL) HiEELTDZEV | REAETAABRR

Organizer

BEA— ERRNEERSF)

Panelists
NERIBR (R AE)
AR (BAE)
mERA— ERAEEAF)

MeERB) #5EEBRDENRIVE ERIELTOKBEDERESZREHTEELSWDD, ARBFEIT
U7 IVEE TR AT ER, NU—KinzZigic, BROBENBICAICEE TW—A, ZEZIELHETDR
ILETHIH Tl BEDSEEETN2EREH N, KREZHFHTENBRZMOTIRUEN T,

RBARDSEAHE. ToICHE. AEBFORTRRL. MEEXDO—KILTHY, SBEOERELTYIVI T ) —
YNIVEDINT EBRDTENEFIE RBIIRRDIFAELCR, ¥ EHFETHHTFAROHBUARXILH) —4—L LT
ZOMZEEF L TEe, LHALRREBEICEN, BEINnE BODZHBRRFRETZH. PHATIRAET 7LD
EEEDEHTHUILE EH B, NERIE. TTARODPZORED [Eig Thhs) ZiED.

EBEEDOARSS] OREE. NFEN (R - @TH®) T 17— 7—1 ELDESEDE. DDWTHIIZE
HATITEIZEEDERENETCAEWVD, BEBDAYN—ITIRBENESSEROFHIE. NEZZB)—4—
THBEHICERDBEWMII T Z LG TREEZE CH oM. TOEMDT. EBRELLODFEELD. EROHITZ
RHORGBBAICTCHEV 47 IS TRATE BARDRBZLZTHOTH>f, ILFd, BESRILESESIC
LR ERVESRE TR ORINSHEET,

FENERI o) ERBARDKREL 1945 FOMBMTHofe, TNELHBRERZZZ DD TFMEHE]
DER. WHEETHY, \EFeROETELEMFICUE. BROBTHBUEEE . KHFRIUIREEDL I
BRIFEIRTHOSERFRRANEEN D, BRIE. 1961 FICRRENONSREMLERTHCIADHR
ME [EX7) H5. TERXS~V] EWINEATBRIEDRIE, ERBAZERHT BN DTIFENIR
FobE, BERZEICHZ/INTNL LHSEREASHHRLIZOO T 5.
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-502 Language: English & BZ<:8

G22
Title

The Historical Approach in Media Studies

Organizer & Panelists
Takuya Umeda (Graduate School of Interdisciplinary Information Studies, The University of Tokyo)

Miru Shinoda (Graduate School of Interdisciplinary Information Studies, The University of Tokyo)

Panelists
Ryo Hayashi (Graduate School of Interdisciplinary Information Studies, The University of Tokyo)
Takahito Niikura (Seijo University)

FEDRMAT AT DELZRBLIY, FEDEMATATICDOVTDEREAMLIDTHENIT7TO—FIE
ATATRHRRICE VTS L—MIIATONTE . 2D COKSIBEEMENGET TO—FH D7 7a—FEL
LT TATAT7) EWSHRDAZBSHNCLIBEDTHEDHENSTLFHT LEEBRICbN I ED o .
T, OV E1—2—GRERAGHILOA T THNEET BRAOA T 7 RIFERIN T 28, EEHREN>7 70—
FIIMBDT7 T O—F ELELTEDELSLRBAMETFOTNEBEVZBEAID, RREDBEMNIF. AT 7RIS
BESEHMRNT 7O—FOEEMZ. ERMR - REMROAADINENSBETSHILTHD, £ 1HREE (BH)
& ROV DATATEREERVRIGD S, EEDRIMA T 7RI K EE5A 7 )—FJE - Fvh5—
|CEDTEEMRNET TO—F MAZEIREICT BIedDLDIEO e DHEER TS, B2 HREE BH) & V7
RIIT - RBTA—ARTA—I Vb - AZTA—RITHIIBEHZESFA FEPYThUz7EWofe THLWAT ¢
7] DELHREZHETZHERETT., EIWMEE W) 13 BRAKRICSFELIREZ—PPOS YATLOY
MBI ZERDAMEBL T BEICHBEATATERBLIALRDEHREER T 2UERETT, INSDH
REEBLTC ATATHRICBITDERARDT TO—FOEBMEEERL. SEOATATERMAR - ATAT7E
HROAEEZE RS,

Historical approaches have been used quite commonly in media studies, such as clarifying the history of a specific technical
medium and analyzing discourses on media. However, compared with others, it has yet to be shown what the advantage
of these historical approaches is. In particular, the advantage of historical approaches must be clarified to considering new
media such as computers. The aim of this presentation is to demonstrate the importance of historical approaches in media
studies in terms of both theoretical research and empirical research. The first speaker (Umeda) investigates the history of the
German media theory and demonstrate why Friedrich Kittler, who has had a great influence on recent media researches, used
historical approaches to construct his media theory. The second speaker (Shinoda) elucidates the importance of historical
approaches to new media such as standards and software, based on software studies and format studies. Third speaker
(Hayashi) demonstrates the necessity of analyzing the media discourses through the analysis of discourses on accepting media
such as registers and POS system in postwar Japan. Through these discussions, we demonstrate the importance of historical
approaches in media studies and explore the future direction of media studies.
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-503 Language: HAEE

G19
Title

NRzHSBHFEEBLE

Organizer

7 LR (BFAS)

Panelists

INEERIER CEBLKZE3EEE)
AAERE EEASE)
FHEz (FEREBIIKAF)

20 HZHIHFDRATIE, FTEEBENITFONSKRIERB ORIV a#HZERIC. BEERICHLT MEl D&
ROFESN TV e, ZOLIERIC. EFAADREIFHMRICEDRT A EILILDREDEED, BADR
ROSRBE. RT1EIVEBAICL O TERNGFERZMEDOAFZRRIEL. —AFOER/ £1ELT ety
ADSHEZEIVONSMEDHZHEEL T BRASNANRZ 7 DI 2R EEE2EFHIRE L TR TES,
fti75. 21 IO BATIE, ERBERLPEEEROIMOBERNABICKY, PEHADZED [EL ZBRED
WRELTHRABET &5IcBofc, TDRER. EE) FEADSNHEENZHMELTTIEEL BADBAILLOT
5. MR TERRBEMMLLTBERIN .

ZDZDODEMIE. BREERZRICTEN. EE5LBARINESINTBHERMED. EADSHERZHHHED
FBICEOTER. HRFTRGTDLDICERLRANHBL TS, REMNZEVPHBRLIFIC. ITN5ZD20D%
BICBEL TRAIBEFEETHDH. TNENDOARITH T BT b DBEREFEICDOVTERLIELY,

56 AREFAVN-DEETHHEE [BEDOILHRT ] O—MEBNTHEDTHS,
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-504 Language: B#&EE

K11
Title

IRR%ZHEZAS

Chair
B (EFREEHKT)
Panelists

B (B AFHRTE)
FIH RS (FEBEIKE)
BREF (FRAFED)

Panelist 1
BHEW (IEAXFEHRFER)
Title

The Gaze upon Chinese Tourists: a Comparative Study of Japanese and
South Korean Media’s Coverage

There have been significant increases in news reporting that feature Chinese tourists in Japan and South Korea since 2012
when the surge of Chinese tourists started to change significantly each country’s tourism sites such as Ginza in Tokyo and
Myeong-dong in Seoul. However, it is a very peculiar phenomenon to have so many news reports focusing on tourists from a
specific nation, China. Why have Japanese and South Korean media fixed their eyes on the Chinese tourists, not tourists from
other parts of Asia or the world?

This paper analyses Japanese and South Korean media’s representation of the Chinese tourists and their digital public’s
gaze on them. Analyzed sources include not only the mainstream newspapers and TV channels, but also the lowbrows such as
the weeklies and the tabloids, and various news sites and Blogs etc. on the internet. The aim is to identify various opinions and
positionalities regarding the subject matter, i.e. Japan and Korea's perception of China/Chinese in relation to their own self-
portrait, or self-image, i.e. national identity.

Based on the findings from the analysis, this study argues that the gaze itself on the Chinese tourists can be explained
not only as a mechanism of othering, in this case, Chinese Tourists, but also as a process of construction of their own national
identity, distinguished and differentiated from the other. In the process, the relation between the viewer and the viewed
has been reversed. By gazing them through the various papers and monitors, what was actually looked at was the self, the
undoubtedness of “us” and “our superiority” over the other. However, there are also subtle, yet significant differences between
Japan and South Korea with regard to the subject matter, representation of the Chinese tourists, which has significant

relevance with their own perceptions of the international geopolitics surrounding the region.
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Panelist 2

FLBmIER (FEEIKRE)
Title

TLANI7AT 04— IV ER)MZ2EEELTORRKR Y THIVF¥—

RERMICEITZT LA N T7A T4 —IUid. BAFH Facebook R EMEY A T OV T BT TR A5 4
U —ECARMEEREHFEEATNBCRBELTEY. Xy b I—F—DBEAREHRLTVS, —A. AvtrIv—7
7D WeChat (15 ) ICRRENZHEREA VT4V —ERBPRELTCHY. PEBRIITEEL VSR y b1~
P—ET LA N TPAT I4—IVDFICVTEZNIEAERZRLCTLVEL,

LH L. BERORYTAIVFv— (FZA VA =L, BE 7ARI) NOEKHS, BRADFET B4~
SAVAZIZTAICEEEGELIEVEVSTREF > TV B ES IFEEKICES, WL SIE VPN P SSH EMEiENS
HEAEER T BHEEERL. YA T7ATo4+— IV AETEYZ T Facebook ¥ = 1= IBEICEFHLARALBES
ICaZ2 =7 —YavER>TWA, Ry THILFr— DRSNS EAEBEZVHDZFEES . RERAMICEITS
AAGEFEEIL 100 FAEBIAMRRZATHS,

FERNMOAFZEEZWNRICLIEIR /IS5 T704—h5ld,. BAREEBENBARELS VAV —EREPEREF VS
AV —ERETERTIZIENFD U LH>TR e, BWESESIE. LA M T7AT 04— VA TYMZ SEBISULH
BUAMICO SN RBERENICHELGSLTVS, BEOFRTIEFFRALI—F—ICHLTEANIZ2Zy—3>
DIBNEELTRZEVD. BOATIEARAIZ I Z 7/ BMBEE LS LZOXI BRI EH SDICT D, BLI
SESIFEDRICEHCAD SN TV BFEADREPEAZBNGDTEEL. BRAF Y ZA/YZ2 2 74TXEH
ARITBLRAENSDIFTEAEL, 2017 EEMICE SITESFA VPN BB E b ARREIN, LEDEEHHIREIN
BTEDFRAINDH. INETHLIRFBRILEIRFEDERDEBHEEVEWVSIEECBLVELIEHRERY FOERET
Hote,

Panelist 3
BRET (FRRAFRIED)
Title

ZI7hL—FEB=HAR

717 =R BRBALVSTHRARRICEVNT BoEHREOBHFLVSHBZZLCWHADOERDHS
THT. 2000 FRASED R A PHIEH R EDEEL VS A AN, BEEMEVWIRNERDVATLZEATHEE,
EEHRESNTVD, HEFEFHENRN, EZMREVSBIROLEBHANSILEDELBZENT, TT7 M —
RIEEHDERTADEWVEHELTEASNZDREAID EWDEERE L THL,

FRHT. 240 70000 RIN—IVEEDTR, IMIRGEZERIRS 77 —RIcB0TE, A—e—PFadl—h
HARGEICHBESEEDEEICIIBEAEE Y. TEBRITIREDON GOPTI 7L —FER. TavTGELDDHEH
DICEOTIRBEOBON TS, TOVOfcEERIE. HEBENGOELT, MEERBDF IVE—F T« T xR
EDEHHSEMHDIEE DTS,

IOLTBH T EEMICIENMGRRZ 7T 7 GREBICEE I HE058AELVERDOEAMT. BRPEELLE
NDIEGDIEEZBHE DM E DIEHIENSLLIHTDNT, HRBORBMN, CRFNZTREZH LTI,
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-505 Language: H#A5E & English

G23

Title

How to destroy yourself —#iLWVEZELET S RELRE

Organizer & Panelist

AT A—=Ur by (EENEERFEHHE)

Panelists

ENGTH (RIBRFLNHRFEH HIEHS)
MEEE (KBRAZEAEFRCFEHAER B EREARE)
KEEF (KIRAKFAFREMER  B1a1HRE)

M. BB EEEVSTEABNGERIE. EEICEDRENZTREENEIFIT S, T5LcHh. BlAPXEE
EDHRHT. BO. fihE BREVSIEBIEBETIEAHF}NEEITNTVS, BENE B2 2HATHIETSTE
DOEFENZHTEBELRRICOVTRETTS, (218

BEMIEN SEEFNSRETAE LT FARATRGKCICE > TR RAZ BRIESNIBEL 1T BUAM 773
Y OAEEEERETT B, 311 ROBADHRKESDOH T, BMEN. REICL>THEINIZERICI>TESDE
REEVEZEHS, BRELENEBHERTEEALITHRITSEERHITTOAEHRL. BUARRBICHITEER
REEOBFREBVEY, @)

90 ERLPFEZD M&HY ) HEESNTERRIANELAVHSDBVEELELTRRS - RAMEZZXLERIR
INBEEICHITD. VT IVRLDEEE, ABREEE - £ - FCHE (sincerity) EWSREEITEET 5, RA
TA)AXE (Auster, Powers. Morrison) (Z$1+2 &< 1T7A%. ft&EAD real T sincere ZEEAHET T A
ENEECHIBEELTERT S, ()

INREWOXFRRAD. EQLDIGERTHEEDERICHIZZDH, ZLT—RIFENELENS destroy
yourself EWSAA—AVHCZICEDKSICEETBDHEVNSTEICDVT. Ry)b—R /HZD TRIERE]
EWVSHREBRBLDO D& TS, RAIELTEY EIFRDET7SVADEAERIL —X « Y7 R—0/N TRER
THB, (KH)

MK FFEE CHS Jed McKenna ICENIE, BUEIZAEICBIT2H502EDEEHICTETETHLONDEDT
HY. FEAEDADTNICEKE T S, McKenna I&7 A1) AXEDHT Melville, Whitman, Kesey 7z E&FITé T
Tzo@EREHAL. ELTLILLH>TEENZECRKIELRS|ERCTHEZED D, BREFISICHITT VY
HTDEICEET Db D—BBMEAEELTERTD, (H—U>bY)
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-514 Language: English

K17
Title

Problematizing Disaster

Chair
Kohei Kawabata (Fukushima University)

Panelists

Seio Nakajima (Graduate School of Asia-Pacific Studies, Waseda University)
Shige (CJ) Suzuki (Baruch College, CUNY)

Chiung-wen Hsu (National Cheng Chi University, Taiwan)

Panelist 1
Seio Nakajima (Graduate School of Asia-Pacific Studies, Waseda University)

Title
Archiving Disaster:
A Case Study of the Great Eastern Japan Earthquake, 3.11, 2011

As the Great Eastern Japan Earthquake was one of the most devastating disasters in Japan'’s recent history, how is it archived,
by whom, and why? As a preliminary descriptive research, this presentation examines two cases of archiving organizations.
The first case is “311 Documentary Film Archive” (http://www.yidff311docs.jp/?Ing=eng) established in 2014 by the Yamagata
International Documentary Film Festival, which was initially managed by the City of Yamagata, but now an independent non-
profit organization. The second case is “The Center for Remembering 3.11" (http://recorder311-e.smt,jp/) established in 2011 by
sendai mediatheque, a public media-cultural activity center of the City of Sendai. Relying on interviews, participant observation,
and analysis of media contents, this study finds that archiving of a disaster is not simply recordings of facts but a complex
social, cultural, and political process involving various actors (e.g., public and commercial organizations, individuals who have
experienced the disaster to varying degrees), different phases of disasters (e.g., before, during, and after), utilizing diverse forms
of media (e.g., videos, photos, sound, hand-written and printed texts, drawings, and distinct phase), and engaging distinct
phases of archiving (e.g., recording, organizing, and utilizing). More broadly, this study presents insights on the roles of archive
as civic media—any form of communication that strengthens the social bonds within a community or creates a strong sense of
civic engagement among its residents” (https://civic.mit.edu/about)-in the age of risk society, and suggests ways in which the
omnipresent and unpredictable risks—including natural disasters—in late modernity can effectively be tackled through civic
engagements.
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Panelist 2

Shige (CJ) Suzuki (Baruch College, CUNY)

Title

I Know You Were Trouble:

How Postwar Japanese Comics Depicted Nuclear Technology

Japan’s 3/11 triple disaster—earthquake, tsunami, and nuclear plant meltdown occurred on March 11th, 2011—triggered a
national crisis, urging citizens to reflect critically upon the nuclear policy in postwar Japan. Due in large part to the experience
(and memories) of the atomic bombings, Japan has been critical of nuclear weaponry, but not so much of nuclear technology.
Such attitude is evident in postwar popular cultural productions in which atomic technologies are often depicted in a
welcoming and even friendly light, as exemplified in the well-embraced and longstanding manga/anime series Astro Boy
and Doraemon—both depicting their protagonists as human-friendly, atomic-powered robots. Yet, unlike these mainstream
popular cultural texts, some comics artists remained keenly concerned about the possible danger(s) of nuclear power plants
and the institutions that support them. This paper explores some of the works that offer a series of critical (visual) narratives
against the state sponsored and mass mediated images and narratives about the nuclear plants. The paper focuses on a couple
of manga—alternative comics (gekiga) and girls comics (shojo manga)—, produced as a response to the global awareness of
the risk of nuclear technology in the 1980s. The paper argues that these graphic narratives have made critical interventions on
the discourses of the “safety myth” (anzen shinwa) of nuclear power stations that were (in)formed by the state and authorities,

through the accessible and vernacular form of comics.

Panelist 3
Chiung-wen Hsu (National Cheng Chi University, Taiwan)

Title

Finding an effective model for disaster risk deduction in community
from the experiences of Japan and Taiwan: Local knowledge,
community leader and outreach

Japan and Taiwan are ones of the countries which are the most affected by natural disasters. Each develops disaster risk
deduction (DDR) mechanisms and know-how, especially for the community, given that disaster-awareness and resilient
community is highly recommended by the academics and practitioners. However, each country faces the different obstacles
while implementing DDR procedures and activities. The study chooses one community in Tokyo and one in Taipei as research
targets located both in metropolitan city and the Capital. Based on previous research finding, community leaders, the relativity
of local knowledge and DDR, and the way of reach out are the important variables to strength the resilience of community and
effectiveness of DDR. The researcher of this study resides in each community for six months. Participant observation (participant
as observer) and in-depth interview are adopted to examine cons and pros of the three variables in these two communities.
This study examines the cultural differences between these two communities and hopes to shed some lights on future research

and practice.
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6/25 Sun. 13:00 - 14:45

Room: 14-515 Language: English

K16
Title

Youth and Politcs of Culture

Chair
Shinji Oyama (Ritsumeikan University)

Panelists
Chong Pak Lei Gladys (Hong Kong Baptist University)

Ma Lai Yee(Hong Kong Baptist University)

Panelist 1
Chong Pak Lei Gladys (Hong Kong Baptist University)

Title
Documenting Between Hope and Despair in “A Taste of Youth”

With its nonfiction narrative structure, documentary is often believed to take on this education responsibility by revealing some
aspect of reality in our society. Informed by the concept of governmentality of media (Stauff 2010), this paper examines the
ways in which documentary film functions both “end and instrument of government” that regulates knowledge-production
as well as is regulated by specific rationalities of a particular social context. This paper looks specifically into “A Taste of Youth”
(2016), in which it documents nine post-90 youth’s lives in Hong Kong. Released in the aftermath of the Umbrella Movement,
this documentary was shown not only in the 40th Hong Kong International Film Festival but also numerous cinemas across
the city. This “unusual” popular reception reveals the society’s growing concerns about the territory’s future and its youth. By
analyzing the discourses found in this documentary, this paper traces the kinds of subjectivity this documentary reflects but

also seeks to envision for a Hong Kong that is in perpetual angst of disappearance.

Panelist 2
Ma Lai Yee(Hong Kong Baptist University)

Title
"Garbage Teens" as a cultural resistance among Youth in Hong Kong

This paper examines the invention and reinvention the social label "Garbage teens" in Hong Kong. With the postmodern views
of one's identity as a fluid, contingent and social constructed entity, the construction of social identity has become an essential
area to explore in the social, political and cultural domains (Giddens, 1991). Social labels play an important role in constructing
one's social identity by entitling an individual with certain traits, characteristics, attitudes and beliefs. Social identity theorist
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Tajfel (1981) suggests that individuals labeled as group members would categorize themselves as such and internalized the
group label as a social identity. Hence, social labeling can be viewed a powerful tool for social control, for instance, negative
labels may be employed in deviant youth behaviors.

In recent years, a popular social label 'Garbage teens' emerged in describing youngsters who are 'useless' and 'worthless'".
Some local politicians argue that the negative label has been highlighted by the HKSAR government and pro-establishment
politicians in attacking the anti-political stance and vigorous political behaviors among a group of youngsters. The 'Garbage
teens', in contrary to the 'Successful teens' is categorized as a group of failing teens who are not able to get a decent job and
high income and therefore they turned out to be rebellious, radical and against the government. In order to channel the
discontent of these youngsters, the government believes it is important to reestablish a positive and constructive attitude
among them.

In the public service advertisement of Youth Square, the label of 'Garbage teens' was transformed into 'Passionate teens'
using the word play tactic as the two terms carry contrasting meanings but they sound equivalent in Cantonese as 'fai ching'.
This advertisement attempted to reinvent the social term from 'Garbage teen' into 'Passionate teen' by stating that youngsters
can in fact live up to 'passionate’ life if they can positively actualize their talents and potentials through participating the
activities of the Youth Square.

This paper aims to investigate the invention of the social label and investigate the effects of the Youth Square's
advertisement on university students. It is argued that the underlying ideology of the advertisement is grounded on a
‘capitalistic development discourse' in which the values of progression and career achievements are embraced. However, it
is observed that there is shift among the local youth in pursuing post-materialistic values and hence the 'Passionate teens'
portrayed by the ad seem to be rather unappealing towards them. Interviews and textual analysis will be conducted in order

to examine the issue.
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6/25 Sun. 15:15-17:00

Room: 14-401 Language: B#&5E

K19
Title

BAZER

Chair
WA (REAZF)

Panelists

HBFREAR (BRAZEBEFER)
TN CUEREKRT)
ME—E (RKRKE)

Panelist 1

BB AR (BRAZEBLZER)

Title

AFREICEGEYDIER

HEODE 9 SELESRFREFHEARD 2B, BEHARK - REEREEFHAR - N\FERIESROFSIE.
RFEOBEMH BN THofe, 4 RNV FTRATCRABHR 9 MEDKE, RMBOREITHST DL
BFEDOTAILT—IBED>TW DD 32A7IVTADHEDIGEIZRFEEAEDADRIBER
ZIEL TV, REDIT—X » #H—EIEFEIUCRFAEN OO GBI ZR0 5, TLUTERAED 8
BHARBROBOHRIENFFOHELZBI T IS SOTF—HEE, BFEICE TAYER] OEEHLIEN.
ANRFEhZE TG LfcbXfe

HAEPICRIBDEATARLPHRISEOFERDNED DT EICEBEBEEFFRITRS THDAR—YIcH
HUIEBETHBL. GLATNDREK THSD, fefithz (B ERFITDDREREFNFETHS, B
FERDOEY. TREZNDVBRFERTHEFNETRENGZVEREGAGOONEVSEVEIITL, M) BFREEND
B BRPTBEVONNER. BEICLDBELDE. ATATICLBREGLESHNERADSH SHZEL.
FIEIBANDSDEDEZESD, HKI D,

Panelist 2

TN CULFERT)

Title

Zhy—EVLHIHER FFRTNSDH

IRAAREHERL (ISR T IRV DORICEREL T, aF. ABHERPEICASEDORHERICEITER M y—
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DEEHINRIEENZT—ADNMEZITWVS, ZD—AT. XIEH - RENGEERLISZ by —EHELTOBAITHLTA
BERHDFAEIESI55E. WFERGTIV—IVDEBICE>THIBHBBEDE RN, TOLITRRERIFT,
BHFFIEAR - BHERICNLT. 2by—%F2EBHAIICIE TR b, 77vyarvE) Bakb0nssTelc
BEIHLIFTEERLTIVS,

CDEDNCRHTEBICHITE2 by —DEHITHLTIE. —A TIEBREICETINGANS. A TIEHFEHNER T
NTVWBENSIAT. HROEENEREICTHVEVNEEDEGS>TWS, TNERBOREITHEHO NI XIRLIGRE
WORTHBELGHLSE, HERHWBMHYXL - REERRTH2LDONSBLEEMETZIOAHSNEZEH®RNZi%
THBTE, EBIC. —BIBREITIEENSDEREFHIBELHLNEWNSZ by —DRIEIC KB EDERZ S,
ERHEKRTIE. Zhov—ITRTEAA—IDPHERDOREICETIEMEREDOBREEEIC. RHEEBICHITE2y—
DEHITHLT. EER /A ILERBERAZBSHMLTN,

Panelist 3

ME—5 (REKE)

Title

HERAKICHEIIBEETEIHEMDEIEETDH K

AIRE & MBERBICTA)AUEDREICEI>THRLEBARDR T EILLICEB L. ThHEc5TH
LOWEEBARDEREOEEZREARDFHHEEEDEREELEDISHEVDTSELIEDOHEBESHICTEEDTH S,
1945 £ 9 B2 B. BARIEBRXEZICHNL. BEEZLTHEBEELG . RBERDET/ DBENDRZEEE
31770 BRICESYPROTDEEEE S5 LI, ZO5LIERATICEWTHBERRZERTS7 AU HERE
HICALZDEVEE—NRIE. TEH) T MOREEE] TEREEMEDELHE] Thofc, BELETEDY
DiREL, TNHEBE FOEARETHAH. TOBRDOEAXDEBREEICHIIcSHDIEH EEOIEDTH S, BAR
WO LTehHmEDDEHTHIRLE, H523ED—DITR T IV bhd T, BERRICEELERT
B, BAtETZEROBEMBICRENGHEES S0, BOEZTOBEEECTHVaFIVEEROBEREY
BisL W e,

RRETIE. TOLIEBBERRAOBARICECT, Bk - 73 URL - BiEE (BEWNEIr4—/tooa
TITA) EVDTeEDD, RTAEIVEVST AU AUEERHICLTOMILTEHE TN TOS DO EDIT T B,
AR RIEBEDRT 1 EIVHRPZFDEEFEE. TLTRTAEIIEDRBICAELEMLICZEBERIEKSDES
TH5.
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-402 Language: H#A5E & English
K20
Title
KRG
Chair

FHHELDT (HEZFKF)

Panelists

28] CEBRAZEMRBEAFZAZEFR FINHEE RAFERBANFEHERIGEHERIAFRE)
BEeE EEXFEIO0—/\b - X7 7izERD

Yumi Matano (The Institute for the Liveral Arts, Doshisya University)

Panelist 1

218 CERARFERAERFMEN FMHARE FAFRARNFERIELRIRE

Title

BITHIVFv—THB MFRIEXIL) DAZ2IH%

MR L) £id. FEDTRSEREE CHEHLRREZREL. TOEHEEMTHTANSRESN—EDY
THIVFv—THB, TOXILICISEENXARO DY, RENEREH D, COXLIZARDT ZAPIVHDHE
AEBIFE (Wh34427) IIRST. FERRSEICEHEZEITTEL LD, LIFVA. EEDMT AV E—
vk EOERAOERICKDE. T2 IVNGFEEICHITBRIE LD EFUSIED DEEDFEELIIEDNCE LN,
E5FETHEL BRIEXILICETHRMMEERLFEERNTIERAIE TS, RESNEITHRRIZTXTEND
HDTHB, ZLTREITNTOMRBISRIESULDFHREIC DOV, ZORANBIETEIEICLZREBADEETH
BEERLTNG, EEAATNUERRD—DIEH TN TIEBRIESULDIZET HHRDEREFHFTELEL,
AARISRIEA L DEENXARZRHTERL. ZLTRLY TAINF v —THBARDF 27 XULEDLBMEZER
%, cEZRATA—DIHERPNAAIVF ¥ —\ORAEH. —2DOXIDREBLZERT S, TLTIDE
FEBLUTC BIRXEDFZVMGEME, I505 (4208 ZEEHT BRIEXILEF 2T LD LRI
ZBRSHNCT B,

Panelist 2

BEE EEAZTO—/NIL « AT THER)

Title
BLERRRIGFEDS 30 F ¢
B<LELERICESICIE —PESRIERMZE

B, ZEHCHRMRGIKECE LT, BRBAT - ITROLEEF LTI ZXLICE T 5ERN G E %R
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BUEMENDEREFREEZHE LT, BREBARSHEEEIZORD—DODRERTHS, CORAPAELGEH
B COUERNBEZE SO BUBBRRISEENSED 4B 1 B, HEITH5 30 FZ WA (1985 FALIL. 1986
FHET )o

H. ATATITRY EIFSNZBEEILTWVS, EFE. TLERSYDOFRT, EPAEL. RHBICH
WTHEBERICEDEDINSTEIEETEoTER, TORITEEILTEEEARICLT, f{EThDLY MERZE
EHHLIe— ADTERAERD NS, TNEHFERIRTHD, PEIRIF 1988 FD (Z1—2TVRHE) THAE
RELTTE2I—LTe, BEHTEI—LIEEDSREET 30 AU EDTLERSTHIADFTEHLEERH R
F—)—EG2TWBEDHELY,

TR L EFDOREDSHARFEIRDANELFRET —ARZTA— %, BREABRKEEEBITNSR
EECOHAMRDEREHARELTCORLZDF v T LR MB<ZME G ZBLURIET 5, X771
EDFSINBEEDA A—D %L, Ffeo EOREFKEDREEZRMRLTVBLAID %MD,

Panelist 3
Yumi Matano (The Institute for the Liveral Arts, Doshisya University)

Title
Asian Couple’s Love Story between the Two Languages:

Korean representation on TV series, Lost

This paper examines the way that a Korean couple on TV series, Lost (2004-2010, ABC), Jin and Sun, submit to and
resist the hegemonic Asian (American) representation.

Lost depicts some survivors of an airplane clash on an unknown island with various racial and ethnic casts. Jin
and Sun, who are in a marriage collapse, constantly struggle to reconcile each other and eventually regain their
love. In this process, occasional English conversations between them have a great influence on their improving
relationship. Although they are both Korean native speakers, they use English words and sentences when they
talk about important subjects for the reconciliation. The repairs of their collapsed relationship begin with English
conversations. They are confined to a hegemonic sphere that English brings them an ideal future, disregarding
their native language, Korean.

While the hegemonic power does exist, they show a resistance against the pre-existing Asian (American)
representation. Conventionally, Asian languages tend to be depicted as meaningless and insignificant objects. On
Lost, however, Korean is an essential language not only for Jin and Sun, but also for the whole story. The language
that fosters their love again is Korean and their love story leads the new episodes of this TV series. Their love is
restored and deepened by English and Korean.

Mainly analyzing their dialogue, ultimately, | argue to what extent they resist the conventional Asian (American)
representation.
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-403 Language: English

K21
Title

Media in Now and Past

Chair
Teduka Yoshiharu (Komazawa University)

Panelists
Pansa Rawd-ard, Phd. (Faculty of Journalism and Mass Communication, Thammasat University, Thailand)

Deborah Giustini (The University of Manchester, School of Social Sciences, Department of Sociology)
Wang Le (Phd student, Graduate School of Interdisciplinary Information Studies, The University of Tokyo)

Panelist 1
Pansa Rawd-ard, Phd. (Faculty of Journalism and Mass Communication, Thammasat University, Thailand)

Title
Globalization erode cable television industry in Thailand

We could not refuse the advent of sophisticate technology that we have immersed at the moment especially in media exposure
behavior that audiences have turned around. But the growth of these situation has almost impacted to media industry. For this
article, researcher will emphasize only in “cable television” industry in Thailand how they ought to adapt business management
in “content” to survive when the globalization sweep to them. Cable television in Thailand has established more than 30 years
ago, the previous day some audiences in rural area or some part of Thailand (mountain, island, neighboring border adjacent)
has not suitable geography to receive signal from terrestrial television and satellite dish was very expensive. So, some group
of people in remote area attempted to come across the solution to solve that problem because they would like to expand the
opportunity for everyone to access information from central. Their endeavor succeeded and passed method to install technic
in rural area. Narrowcasting “pay tv” (monthly payment) has just begun to service. It was very soaring number of membership
around the country. The outstanding of cable television has the “content” such as local news/program which different from
terrestrial television that was the positioning to draw the audience to subscribe cable. But right now, we are confronting with
the globalization and we able to consume the content which has varied both in and outside state no matter what language,
time, space and program schedule has not the obstacle to set “my time” for individual. Now, subscribers gradually have
decreased continually for 2-3 years and some cables ceased themselves more than 40 percent. The mean to maintain cable
television has applied globalization to be a new mindset in business. Not only take globalization benefit to shift overview but
also extend local view to global via “content”.

Panelist 2
Deborah Giustini (The University of Manchester, School of Social Sciences, Department of Sociology)
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Title
Bridging cross-cultural news in a globalized society: the case of NHK

broadcast interpreting in Japan

Broadcast interpreting is a form of language transfer used primarily for live mass media broadcasts and it has been an
established practice promoted in Japan by the NHK since the 1960s (Mizuno 1997 ; Tsuruta 2011). Its scholarship is theoretically
located within the 1990s ‘cultural turn” of Translation Studies (Bassnett 2013). The amount of news from overseas (e.g. BBC,
CNN) aired by NHK is managed by professional teams of broadcast interpreters that culturally and linguistically handle a
wide variety of live news stories, immersed in a media setting, that of television, which is socially par excellence a vehicle of
culture notions and a medium for its continuous redefinition. Therefore, what is the role of broadcast interpreters in acting as
mediating agents dealing with cultural issues through foreign news? How do they manage and adapt main cultural ideologies
such as consumer capitalism and pop culture during challenging live performances on television?

Methodologically the presentation relies upon the qualitative research methods of interviews with and observations of
Japanese interpreters working for the NHK as a case study. It is focused on NHK as major example of broadcast interpreting
in contemporary Japan, and it has a two-fould aim in exploring: a) the role of its broadcast interpreters in coping with
cross-cultural communication to present it to the domestic audience; b) NHK interpreters’ strategies and cultural norms in
performance as dictated by consumer capitalism, television culture, and the ‘comfort factor’ of audience entertainment.
Examples are given of how NHK interpreters may control the translation process before, during and after the broadcasted event
according to such cultural norms. My purpose is to throw into relief how professionals such as broadcast interpreters play a role
in constructing notions of culture in the media, and can ideologically embody foreign and domestic linguistic-cultural values,
and match the expectations of both broadcaster and viewers.

Panelist 3
Wang Le (Phd student, Graduate School of Interdisciplinary Information Studies, The University of Tokyo)

Title
Multi-mediated Colonial Space:

Propaganda Activities in Rural Manchukuo

This study examines how propaganda campaign was implemented with multi-media. It focuses on the role of mass media in
Japanese propaganda in rural Manchukuo whereas a mobile propaganda team equipped with various media devices, including
films and radio broadcasting undertaking the task of “pacifying” colonial subjects in rural areas.

This research suggests that the Japanese colonial authority utilized visual and acoustical new media to form an imaginary
picture of propaganda speeches’ contents to affect the audience mentally. It also explores how the mobile propaganda team
reconstructed the regional society in rural area through cultural propaganda activities including building model communities
and temple ceremonies. This research tries to clarify these practical methods by analyzing the data from multiple archives of
internal publications of the Manchukuo.

This research argues that Japanese propaganda in rural Manchukuo was mainly a result of the colonial authority’ intention
to establish a tangible Manchukuo’s culture infrastructure in the local society. By providing a new perspective for viewing
propaganda media in Manchukuo, this study contributes to the history of media-mix phenomenon in East Asian society.
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-407 Language: B#A5E

G24
Title

BIVELTO®/E (YK« b—2)

Organizer

BEE GrEtbikd)

Panelists

BEEIE Gt

THERET (IHKF)

BUR REKXF)

BT (BEFIANMERRELER)

FURNHEEO—REMMERNTIATEN, ZOHSR - BUANGREINEBZRUTWAIESIE, BARICEITS
RAMMPBERLMRNMETZDOHELNGL. LHL, KRB - ESZROTREHLDORNHSTHIRTEIL,
ZIH 5V RN GEZEHHEDDNNERELTNS.

oD EDIE, REICDIFBLEICDIFFIANMDAEEZE>THEDLEBRLHPREIECTIE, OBV
REZGWEWDTLEE. ZTTHRNARIVTIE, MITDWCEERIL, THRDBMEEHIBFITEZDEDICDNT
DREWVGEREFH#S. TR, BF vk - b=2) 20E0D 18RV (TAYARY ) ELTRAL.
Ihid, HEZERERNICSHIZDTIEELS, MEEHIEDIEDTARITNERTICERTSEVIILETD
H%. TIHSRATLBDIE, BWFHNGEFIANE - BFEREIRLTD, BEOMBEFRETSHS. ThHY)
VIE<KEEIZ, BlEPR-BRRNGENTISSHS. HAEDRLEBICALEAGZL. T, kAo
IFTBEEDFRIEDTHS.

ANXIVT, BEEBSHRWRROAHT IVANGREBNRZELTEDE, 147 - FUANRBRICHITS 5]
YDHD] BRICEOTHREL, MR LIERGIBEUTREEZDNITHEEZRETS. ITHEHETR, T
MHE ] EOVSEHEBDEBRDGTHLVBDTHY, THE] BEROFICEOREHZBRLLIETEHAIDEE
NTVWBIE%Z, JTIZZRAMEEPI(7#HZDF )X MRZEMIcEOTERD. £URIF, FRIVT7YDOFUXL
BHEG EAXBEBHR) ZHOMNREL, CORBFRDOGEICHEEEZS | EMIT OO ZELENIERT 2.
BB FITHEOEBRLCER [TFROAIRA=HHLEN DERDF IR MUICEWTHELLTEONST
DBEAMERFRICOVTEIBIRET S .
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6/25 Sun. 15:15-17:00

Room: 14-408 Language: B#&EE

G27
Title

BARESITHIVFvr—I& T3] DEDH?
— Produce * Media * Audience —

Organizer

LT (RRKZ)

Panelists

LT (RRKS)
HBER GEHEART)
HEE (RRKZ)

Q1 HEICADTABR VA, 72X T —LBEDBXRETFTAILFv—IeN T 2HNEENNERE LB,
IhiE. BEREY I HILFry—HARICRSNT, R7ITHIVEHEHREE TEEEZAUTVWDILEEKT S,
ZTORER. FHMRPERLLEELT FRM. Fam. Vv VIVRIEE55A. BIKRPEAXILR. Bl
BREERCEDEFTCEMRGERDBEREINTE R, LHL. ZOESGEHREICEODNDET HKAEL DXL
SR CERG AN CEE. R ZEINZARET THIVFr—ORFREERDICERLTERLIFEZH# L,
&Y. BEOIVT Y ERRRY, REFRNICEESN, BERMITEESN, O—A/WELREENTW<AE
FEFTANF v —DEAFIXLERAITRE LTS LEBDONGENEVNSTETH S,

ZDESBEXART. ANV Z—IVIE, BIFOEH TIEHRLSNGED o AE CARES AL Fv—II7TO—F
LESET 5.

Hid. ERERPEIEEDRNEI TR ATAT7 IV I AERDIHFEDEWED ERIESNZWT T AL Fv—
VTV DHME (Produce) DMEFEDTT S, &iE. TDXSHEAVTIYH—DDBEREL T MEEAT(T %
BLCERZBAGEINSAT477 (Media) DEFERF TS, #lE. TNHAHEDT 7>V LREBTEHHRE A
TETEN, TNEERIRBEDRELZORMGZEBILLTOREERE (Audience) ZERLTL,

ZThEBLC BFETTAILFr—HAREVOIXIREZBR. KUSREHENSHLSIZERZIITONDIL
ZHF T %,
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-501 Language: B#A5E

G26
Title

BADLIRRZ DS HHFIMAR DB | BARDLHARERER
ZHDE T BIEBAER DB AR LD R ZIRET S

Organizer
BH— (EFY2KE)

Panelists

KAEF U\—N\—FKF)
FiEr (BfAKXS)
KILEF (IREEKRT)
EMEE EREMASE)

RSUVRT—TIVEyar ODEMIZREREZFOET DIFARERICH T DERD L EHSBAEREBARICE
V3B ALIRZR DRER g &R BEE I BE—Ic oL TTaTDEMELLLICELEITETHD,
REBEDBX (ZLT7Y7) OXeZSHHHINEMREARICEITHLZEH S HHHINEIAEIL. REED
FOGEERICHEDEAID . BARDHTHAIMGESULORRDEHLE, SOREBE TOZNEIFEDLSHERNE
BN HB DD REBEFODNENETETRESLD. BADHREDHE COREZRTITIIESLISLLD
DN ESLSBIRRO—A Mt GRENSAKE) ZEASNZDD, BABICEHRINSG—EDEFICEELST
BAOHHIF L IZEIFHEE Z H0E LI ERAEB O BASYLIARZZEHL TV B 00, REFEPEEGEDIE
REEEDOBALDMREDERIEESBOTVRDH, BT, HFEBEDARIEENFEADHEEZSEL TS
DO\ BARFEEOHREICEITTHOHINTLEDL,. LT HRHREDEFREEZENIFLEERLTLZDH, Al
# - XAk B, HEHGLEICOVT SRESEEOMEDOBORIE. EEO. BEZEVIGELEOHS
ZEHoTl. WADHEPLHEZRDIVTBHBEL T AIVFATIVEAT—VEEDKIGREIEREBDEAD
Do INSDRRBICDONT AR - HEDEHEV SR IOGRKADEBICLBRELENS. T4RAAvI3
VDTN,
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6/25 Sun. 15:15-17:00

Room: 14-502 Language: B#&EE

G28
Title

Ly i O)= Bt =15

Organizer

HEER (BAEHAFAERELRARE)

Panelists

HEEE (BAEMAFAFRIELREARE)
MAEE (RAEHAKFAFRELERIARE)
BYEHF (bOY FARFEEEFEFHELRE)

HHBICBWCERLE. BT SEG= TH) ORIZBVEIT2EETHELERIC. TOHEFIENEE
BOERZEBRTBODEETEHOfce F/NRIVTIE. GHETFD 1950 FRHOSAREIREETORERY.
DEEICRFESNTEAREZWIEL TN,

F—H—1 LERENZHEHLDOEEERITH L. MAGHRIE L THERLIC OO ZRE T2, CTTHHENE
MEBOEDFHME SN TELRBREPZRITER. BSDOIMZETFLIFRELTLFITIEEL BREEHDE
FEELTESZRABL TV GREELTRMHENNS LGS,

1950 ERKLUE. FREAZERISEREFDOEBICHEL T REFADERHNKEE DS, TIIKE
FoanESs BBRREEMAFS—H. BREREMEVOSBRABBHEZ L OTOGEETLH oo, HEEIEDREIL.
EHIPBOREDHICAREETOBRRBZRITEAZHD02EVIRT. ZDOLITBRDFERELTUE
DI TELEN DD, HFERE TR, EtiEDOREICEOZHMBFADHREH DR ZHICERY. BIFES)
DERTBEARDERD. WAL TERBANLRBCAEN TV DA ZEEZXTHL,

A TERIE. BEtEEEIEDMEZHS SO EBRFRNSHBORAEVSBVERER DRE LD o,
BREEDIC, TEROEFBNICEVTABICRENTELRFRRD O SR T EFEORIED. FlcicBAICED
BEEELTHRAREN, BIEFEOEBLSIEHETEREIDNTOFEENFLLTERZRTDTHS, BRET
I BIRRICETELT HMBEHICIOTIRINDH L BEBZ. FEROT7IT « KPFHBERLDRFROH
ICBEBL. ZDLEN)DRTEHALVOIEENEFLLE®EEZ D,
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-503 Language: HAEE

G25
Title

LDFEBT /N ELEDF N\~ EERDENAREREEDEE B~

Organizer

ANERF BRHaXE BhE)

Chair
IN=INT - N\—=F)— (BRARZTKZ)

Panelists

WAE (BREAFEXFF T B ERERE)
HHET (FFaAV2)—BEIER)
ANEMNF ERaXZF BhE)

WEREZELHIDIEREL TSNS RO, 1977 EOTHIEZELE TR LOR, THZOEREE
SERGHIARICBICHFHMESNTE R, LHL 46 RTRHL 1992 F. BREFEDERDIEELTERMN I
REETNGEDSE. MATADEILSIC TRBITOTHEE. BOFBELERNMFEALERESE] LELDIRK
DB oTe, WEIBEEVWOSHENLT —HEECTHLIEPNADBBENZD—HTHoeDE55, W%
PO EEDTITR LIS —COERDBRRONESSNTH. D THET—L] & 90 FRKITIFVEDDXY]
NEGHAREMEL e, LHL 2010 FRLPE. RIEOME1LZIELCSH, BEDHR. BEFEEOTIITHERE. H
EXRIFTBHREZERLIELHTVD, 0 FRBFLBEOHEDENE. BEFARDYALINE, K5%
BEEGHER DB DMFENERENTVEIETH S, TITCERER TR LERICE IS DIRERIDELEA/\]

(FCEHITAARBIE R DR ERIH BRI DIFEICEIS T BEEBICDVWTERY 2, [TEDmME) (1982)
ICHONZEE [FUa17/4/\) ZIECeh, BHMD FBYE] THAF/\BEDLSIERICIIERDNZDHZ Y
BTN

RICRF 1AV 2)—FROMATERELY. 2016 FICHRENTARMR [ETV 5 BEMDE XOBE~H L@R%E
BRLT~1) 1LV THEEE W FENER BBOREFESEICESTELEDELZRE L7 —T%2E
ICHIWEENTBMRIC DOV, REE CHAMERD SERERIEN TESREELTRRLEOTWVS,

Rl AIIEHNFIE TH05E24/\) OREELTD DERTEF/\ L DWTHRKRY D, BMIOS5IT8RE

HMISELIDD =D,
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6/25 Sun. 15:15-17:00

Room: 14-504 Language: B#&EE

K18
Title

—hERE&T

Chair
TBKHTF (BUEARE)

Panelists

BAHRF (ELREFEYE - ARAEE)
HMEBERE vy - L—Z7 - UIVE=KF)
RER (KBRAZ)

Panelist 1

B AKmF (EIRREFEE - AKRMAES)

Title

FSmasy—bk) OFEYA

1990 ERLIEDIBREMDE(LIEN. TUF—P C EV3vT/%#IZLeH. TEETEEERRPUITIRICKOTER
INTE. TBREDER D5 V=% U - TS074R 0 ® V=% )— - IVFAIR - 7—b) RE, &
BEIASHDBEENG T8I0 ZROZEMIERIE. LK - BERNICHT LERFREDO TGN, LKL, Z
No5ZEEDLSITFHETZDH DB TN TV S AIFIRREMOXRICFEDIRRESZABEAD. BNE] &
ICBIFBRBREROSH. REEIROFHMEEEICH T 2EMIEH2EDD. ZNSDIEREWVHICEESDMMNCD
WG EEIFEONTLELY, AEXRTIE. BNEOERICHTIEREZRLLET. ZTNSDERICNTS
ENFFHMEDFRRDEBRT BTEE. MEABRICBITEEMAEDZREFHHIVICERT D, EREFICIFER
TEHEMREELCTORAEMEIVEDLYO—/NVICBETNTWS, L L. ZhSEEBZEEIBEDS TR
FEENEEMEBRICE DV TWADTIREWESSH, BRAEMBLIUSMEDIERICHIFZENBREERETSE
1T T ZNSITHLTEDLSGEBYAERRCEDDN EARREZBLTEZ S,

Panelist 2
MEBRE Ty =52 - UAVE=ZKF)

Title

1970 ERDAXXMICHIF DR IERHADD S DN

>

2014 FITLEWT —T 4 A« ALTHRUFDRIE 175 RER DB CREEINITLIERRBITHLL, TDHEHIE
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THENEICDVWTRIRTBTED BREEBIC. KEBEHLNBOINTUVSBENLGERICDOVWTHRO TEAETES
EDTHo e, BLITFMEERICTTIEZXLDHBTEERNTWED, JIZZALRBEBEIZLET ME &
BN MERSE] 1F—D DBEVSTEWNESS,

1970 &, 7—< > U EEHES R THD. LIEEE FFE ISHLTITB LAY, HRE. S8 iR,
BHIE VS BRIC DOV TERBL, MArEHBETATEICL > CEEEE N o, TORBADLMESE EiM RIRICD
WTEZBDHAERDENTH S, ZHhid 70 EREMDETIT REEIN. EDLSBHETEINZDOL. I\
THEBHEORRDEAICHSDNDEWNZD, FIZIE. THEREDEHZBMELHFEDODEFC. FIHBERELA
HH<SIEZNZTNENGEEREF —T7 BV, ZTNUIMEHREMOREEEITHI2MREEDEEBIT. THET
H% (THTHBITEAR) FROBAETRL. FERELTEMEBADTEEREZDERICERIBR DT Lo,
THICHE (FFH—DOLTUEMTRR CHOCHASEFDEREERITSHIENTES, 1970 FICHRINTE
EEDOHF T, WLIIBRANTT 74 ILASNIMEIERITD, R THIZNGR T(Za— - TO70 VAL % 1208
L. ZhaBEIRFRLEBHRDIT TN S,

FeKICBWT, BT 70 EROLEEMETIIZALBEOFEU DER BARIEDNDS [T ZXL-T—H]
EWSEED. BEDTZORFHEDEMITAWVSNETEIEIZFEALTEL, LHILEHEICLEEEEFRICENE. &
MTHD (THTHBITEAR) BSOBRREXRBLILVEVSBUOABERTERDTH Y, TNEGITE 5K
EDBEEMRICBVWTRWETTENTES,

Panelist 3

RER (KRKE)

Title

FEEHDE ¢ FUR « IVTIVD TESIESEE & NvoaTg—)bg

CDRERTIE. TT7VADBEIER. 7 X - IVT IVOBEDIER. IRSIEEH (2004)1 & T)boO7—)b (2007) 4
ICHEND, FEEHOEMICER TS, MESHWEMF) (& 2 0 0 0FERVBEIC/N\UDEBICHEBELBDI > 74
TAEHBEEITONET EERY LT RFaAy2)—ThY, Iboa7—)b) (& €AY RS 7 I
RIND7—FvIVHRTHZH. mERED NS OFERICS>TREITIFSNTWS, —ATlE FERAA
DREIINCE > TREDEHICEEL T 2 LM BMHRIEIN. AT SFEDOBRIICE ST — DT 7—F+
WGBS NS, U7 IVET7—F v b, ZREOFEEDICL > THEA I NI e EME Lz TL
NIV5 (1998)1 FRICEETS TOWL FTvatib - T—IVR - UD) | #ibfEEdEs, HANG Y N T—
ICEOTHEDREEZH U LEHSES OWL ORI, TEIEEH & TILonT—Ib) DEEEE>TVSE
WZ D, selERAMERRMEICEESITISNDIRR. VLT IVDFEEHDOEMICHENDHIA L VT IVET7F—F v
Jbe WADRBEDIVIICDNWTERRREEETOTEDTH D,
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6/25 Sun. 15:15-17:00

= . =ith
Room: 14-505 Language: H#A5E & English | =
G29

Title g

PRI 7

— le—0—3 IRENIBDR. [F55E Y DFaL—vav BT -

,7

Organizer U
E2E (RRAFAERFEREREM)

Panelists |

E2E (RRAFAERFEBEREM) o5l

HE RRAFHEEHAERR) SR

HRILRE EYAVKRFERI)—2 - 7=V &AIVFv¥—H)

Discussant

ERBE GRRIBKE THAEE)

ARINRIVTCIE AT =2 AV Fv— BRE-TZA—23>-7LE) BEDLSICEIEFMT 7 0—FZ5HAL,
FEeLZEEEBRFRL. ZLT C0770— FHREDLIICRY -V LORRICKEESZTWSBH. ZHSHIC
THIENENTHS,

ZADREKREG. 21 HROPEEHEDATATERERDIC. BUEAT (T ERE HRDBEDRIFDIZEICD
WCERY D, B\EIE. Fyy - A—EVEBOERRE le—0—J (2002) 12ELT REDGHZRERS LD
ICEBEN. F2L—2avENTWBRHZERAT S, EBEEIE, 72 X—2ay BEMFs D) (MBS B
2006) NEDKSICBYIE (E7)V  RREILENE) ZMBEOHELLUEI LIF. ZLT AT T7ERET BB
YIBEEDBMRD SR T 21—V T LEATATEDAZRDAIRERICERE L TS, RILBEIF. TT752FV] (NHK
2008 ~IR7E) DI HIFER &S EHIEDBEROARIRED—FELL TF 1L —2a Y ENTWBTEZRY LIS
NS T T BN EEEHMZ BB T 2IREZE DT %,

ENRIVE TNSDT—RARZT—ZBLT. BEDE. BURICKZREBDOBYIEL. RURVU—> LR
PEERR. VDT ATATHRRUBIMEFINERAIC £oT ZRTE=RTEOEL - REMWAEIZ2 =7 —>3
CORREMERTY 5. BRBIBHEEZT XAV TV MELTRA. AT 7 HIfEE - BB - ifiit & - SLrEa.

N —J- 7 H\ON
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6/25 Sun. 15:15 - 17:00

Room: 14-514 Language: English

K30
Title

The Extension of Screen Culture - city remaking, imagined community,
taste distinction and pleasure in nostalgia

Organizer & Panelists

LEE Chia Hsuan (National Taiwan Normal University (NTNU))
PUA Fu Wei (National Taiwan Normal University (NTNU))
LIU An Yen (National Taiwan Normal University (NTNU))

HE Meng Lun (National Taiwan Normal University (NTNU))

In this panel, we are going to discuss the extension of screen culture, which refers to how audiences' worldviews reflect and re-
construct through screens. It could include things like emotions and cognitions derived from TVs, films, computers and mobile
devices influencing consumers' life. After analyzing the contents interacted with people, space, society and commodity, we
intend to explore out new appearance of culture.

Lee Chia-Hsuan's study will look at Taiwanese film KANO has reshaped Chia-Yi city, which is the site featured in the
baseball story that took place in the 1930. Lee will analysis how the local government insert movie elements such as statues of
baseball player, slogans, activities and spots in order to attract tourist and reconstruct the imaginary of Chia-Yi city. She hopes
to find out how local government commercialize the city and how local people feel about the attempts at city marketing.

Pua Fu Wei's study examines the relationship between badminton spectatorship and stardom of Malaysia's badminton
player. Lee Chong Wei as a public figure, how is he constructed as a “national hero” by mainstream media and social media?
How has collective viewing in global, international matches like the Olympics shaped new national imagination? Also,
spectatorship behavior and pleasure will be considered.

Liu An Yen is interested to understand the current audience culture of popular American TV series in Taiwan. As one
of the American series audience, she decides to find out if the viewing of particular American series is an indication of class
distinction. Moreover, Liu will figure out what context does cultural class exists during the process of selecting series.

He Meng Lun's study focuses on the consumption of young audiences on two popular Taiwan movies, You're the Apple
of My Eye & Our Times. Both movies aroused nostalgic emotions among audiences, but their settings were not directly
experienced by the target consumers. He will figure out why young audiences consume these films, what experience of 1990s
they get while seeing, and what kind material of movies constructs these experiences.
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6/25 Sun. 15:15-17:00

. =it
Room: 14-515 Language: English
K22
Title Py
Ethnicity and Culture A
=
Chair £
Tetsuya Motohashi (Tokyo Keizai University) 71/
]

Panelists
NGUYEN NHU NGOC (Culture and Society division, Graduate School of Ritsumeikan Asia Pacific

University (APU))
ZHANG Tengfei (Graduate School of Asia-Pacific Studies, Waseda University)

Panelist 1
NGUYEN NHU NGOC (Culture and Society division, Graduate School of Ritsumeikan Asia Pacific

University (APU))
Title
Unveiling social discrimination: How Japan treats Muslim veiled

women reflects Japanese self-awareness of national identity

Social discrimination is culturally ubiquitous and multidimensional. However, when it comes to the discrimination against
Muslim veiled women taking place in Japan’s business world, the implications extend beyond the clichéd criticism of

ethnocentricity. This paper is incentivized by the discriminating manner in which companies in job interviews treat capable

N —J- 7 H\ON

Muslim women living in Japan, and especially when the recruitment decision-making is based solely on the fact that these
women cover their heads for modesty. Unlike the Nihonjinron discourse or simplistic understanding that the veil equals
women oppression/cultural barbarism, this paper criticizes the essentialist approach where Japan’s national identity and
the veil are viewed as a flat and unchanging singularity. Rather, it explores in duality the history of Japanese self-identity
development in relation to the West dated back to the Perry Expedition in 1853 and the socio-politico-cultural intricacies of
the situation Muslim women have been placed in so as bring to light various similarities between Japan's national identity in
relation to the West and the complications behind the religious practice of veiling by Muslim women. The existence of social
discrimination against Muslim veiled women arguably results from lacking awareness of these similarities among Japanese
people, which is deeply influenced by the Western obsession with “the veil” and consequently its distorted representations in
Western popular media. By highlighting the similarities, the paper seeks to propose a foundation of empathy and trust so that
the wall of discrimination can be lift to enable a better social treatment form motivated Muslim women in Japan as well as an
important step towards building a mature civil society for Japanese nation. In a broader context of learning cultures, this paper
serves as a reminder that “we” are more similar than we are led to believe by media manipulating powers.
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Panelist 2
ZHANG Tengfei (Graduate School of Asia-Pacific Studies, Waseda University)

Title
The Dilemma of Japan-China Relations: Soft Power, Historical

Memories, and SNS Communication

There is a considerable amount of work has studied the impact of traditional media use on shaping perceptions
of foreign countries. However, since a strong decline in public trust of news outlets, individuals are more likely
to rely on and be influenced by interpersonal communication via social media than media content, meanwhile,
social media increases user's exposure to diverse viewpoints. Furthermore, due to the transformations of media
environment and online communication technology, the speed and efficiency of soft power transmission has
been increased. Accordingly, this study has a twofold purpose. First, it examines how China is perceived by
Japanese, since it is widely agreed how a country is perceived abroad is a crucial element in the symbolic domain
of national power. In this study, two key dimensions of Japan-China relations—cultural and political factors—
will be focused on. To predict the effects of Chinese soft power and political disputes on perceptions of China in
Japan, a generalized additive mixed-effects model will be delineated. Second, expression effects model posits
that message expresser might be affected not only by reception, but also by the act of expression. Therefore, the
effects of expressing and receiving messages via social media on perceptions of China in Japan will be examined.
The data were drawn from the second wave of Asian Student Survey which was conducted in nine countries or
areasin 2013.
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6/24 Sat. 10:00 - 6/25 Sun. 17:00

Room: 14-4A

[ P1 ]
Title
BAEMNGWLTRATA A RITIEEDE ST Ay E—IHTHSNTLBDH

Organizer

—/H R (PEREHEFR

Oy IBRO—BEEINBINTA—AZ)VICIE TDORRN)—LAZ U] EMENZERDH S, BFH-ELTIE K
B TEALWNEEDIN NTROV TV REEDNBIFENDD. ZORTEFHEBICKCSNZD DB [7AT+A
A1 R avib) EENBESIRZESGETCORE THD, TOTBEICLY. HDOBFRHEILHE > TEEMADH]
FAEEEND CEIFETEHLL, ZDD. —BIICEZBE/FEREDA Y E—I N Hofc&LTREEDS5EL &
LLEA Y=Y BEONEVL DT LD &%i%hé‘_&b\ﬁéo FADFAEIZEZLDIIA M) —LAZIVDOIFF
ERL. EDOESBEAYE—IHTHENTVEDH. ZHIEEPH I TREZBERANESNZDH. fEREN
EHAICKVEVHAESNDD eV e RREBES NI R EEBRNET S,

HFRD 3 DOKRBANT A=AV T AT NINTHIBLIE TV ZA N U—=LARVINY RELLUET —TA AT A
BV TREHECEE LTVLBHEAEENTWR A UDFILT IV LD L TESD e, TDT—2%TF
A MY 7 b TdrB KH Coder Ver. 3.Alpha.8 ZHWL THHTL. FEEFDIEHEES TRy bT—UZBSMT LTz
LHIECOMBERAZ—EERDEBEVOH THEEXT S, £fe. RAZELEHTRELIEATRTIEHZH. Hihe
DRBBRICDVWTHEBERHI 20T, N\VIVERWEHBEBEHTOFTECHS.

6/24 Sat. 10:00- 19:15

Room: 14-4B

Title
HREIHIEERRCEHE
Orgamzer

i L8 CCENEEAS)

HLRAIE 2006 FEEFHEF CirbNfc 2K show 871 DREHDAANVDS>E, [8EZBRLIBD) &
ULORMPITRERBZFCHEL. B TRVFEDHZEDIGRENE LT, RADT—IYavTiE. BEXE
NEFEARFD [HREAMEEMRLEE] JIV—TIc&oT ABHREEDBNEITVET,

1. KRS —BR 10 RORRZ—TEBHEROEE BEERALET, $HE (FAK) PEX8 @NHER)
PEFLERARET, SROBHEE DT, SHPOATLOREEPREA I, ERAFHORDBLNC OV TH
BLET.
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ICHRRBIDEGZHBMEAEZEELTESL. TOICKRBRICFICE > THRERLTESWVET, 2«
3. ETAHEN | BEARVETA T, B85 - BAGE - 158 - PEBRESHREEBREAVSREFEEEV. &
BRREEBNLET, Ffeo RLOHEYIV—TH HRAOHNEEERIEROET. RUFUITIVOHRREID
BEETAZERLET, 2
4 RER BRI IV—TDAVN—ICEY, BIAFEDEE - SEOEY. XEOBRE, £mDFOREAF2 rz
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=
i
° °
6/24 Sat. 10:00 - 6/25 Sun. 17:00
g
Room: 14-5A g
Ly
Title
RZGWRIRDSHDRBDIFIN—2
E7A)
Organizer gﬁ;

PR (RREMAZREREMN AErHE RS

T EREROEUDEDHY A%, BRAREOAENSEZSHEELIEEHHFD,

RAMSDIV—=RE WSEEHIEHNNDS FESICHWVT. REBBELSEZEFICETZAERE S BENEDIRE
ANRICERBNEEZZDDE, ATATDTL—LEELTEZSTLIFEEZEEDNS,

CCTEAREBEOAEICEET2EHELTE. BRIERN. HHEE [MBAl OREBRICBVT. BERSLE 0F
BELTRABNDRHINKEHZDTIEHWHEEZBNSE, D LT, H2EARKLREDHIFHDIREN
BUAMGEREF > THMIDS SBbEN. 74T VT4 774 E NBDTIFEL HLETRADRERNEERNS
HWHNBESEITER T 5. Tle. TOESEDOERBIEICERNICBINARHFDTET BEPSE. TFAMEELLD
TERAATATICHHBE I BTV v ERST— MNBEDOEEERHRE. 77— MIEBHSNEBINDOATEEEZ IR
%o

L EDBEHLS, TORETIE, 2015 EICIA/NN—7 [BEIN. LERFHLWMEO 7L —2 27 1855
BEREEEKZENTERLFR/EINZ=ER ((ZER - RAHIVTZIH/\—7V ] —H A CREBEEREIVNE
W FIN—0THY. BEDHEDBEICHIVT FHEDIFEAEREETS,) DELXKDTA—IVRT—0%E1T5, &
FEIRMICEG AfeB Y. RBICIAN—IBFICE O e tEFE YA LFEBE ONEEERELET—VY
v ERE. RETLTVWE ZORTa AV M EERL. BTRT 3,

FEIFIC. RFa AV PDATATHEMEERBRICESTERLIEL, TORETIETFANER, BUEDHD
FFaXAVPTIEEL VRES—LTHFAVDFEE BWT. IAN—VEWSHEHEBZIZDR T, BHROLIITIE
M CEIM IR T EERET AT EE TEREMEBREZEICLIZL,
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6/24 Sat. 10:00 - 6/25 Sun. 17:00

Room: 14-5B
Title
tOpOS
Organizer

BHEE (5L

THT—HREICBNTEE 2PN EELE LT,
ZDOANTBERTHRFLLTHDTI D,

WHERFEIEEDHEDYTT K
bhoTlehftitERz,

ZnZMWT, ZOZOTOWN TIFEABET
BSOS TENESAAALTEL T KERATS
EHNKLTWELT,

—EADERTEETLITIE,

REEO TR RERFTETNDT — A& LET,
PBRIEFIICHRENHLITE
BERMEICEBI/OBRRBRCHND L,
ZOREOTHAIEIET !

6/24 Sat. 10:00 - 6/25 Sun. 17:00
Room: 14-807

Title

Tk« FT « BAT——5DIEBRZEHSOT—

Organizer

T EE (&REMIZKE)

AEETIE RREMIZAFT7—7/OVIIMF—L (aka AXTH) HEEEFER=AER 2017 THEXTS
fEm BDEBREZDHOT IKETERTESILGD. (FROFLTHS THRETSFE] & —FIcbl2ER
BELET—IVFUT—FEd Ll BERIUBETSHRMDELEX(LZ EFRERDLSICKRRLLELEDTHS, [E
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W ATIE BDNCLAOUBR TRNZLEVIREE. B/ ZBEEEHRELHLVSIREIDSGD, Zhid. DPLTD
HEDNEL. DPLTDOEEHHEAELGHHEMNDA A —IERERELDLDTHS, BEBESFRIL. HRAGIRER
REZEBMELENS, BRELDICEL RE - RB) LTELHMNDELPXLE, HRROBICHEHFERTLC
EMNRE CHB, [BHEER] 27 —XICLIZDESBERIE. BREVOBARKDBHEVERET TIZTE
BTCEREDTH D, HIVFaTIV - BA4T7—2 2017 D HP ITKNE, TTNETHILFAIIV « 2A4T7—VIE BE
DIFFAZEFOELTRELE . EELBRDIIICBHLENSEE L AL TRAZIITHILERELTERL
fel&H B, REITZESRBID, ANVZARE—BLTARFHUTITONTE o, TNIEBRALE I Z M)
LTEREEZBDTIEHELD MISTHSTDIEICKTEFROLERICHEOTLBDTIEHELD, AEBEDEHIEH
IWFASIV - BAT—V ) OBERETAEEERTBILTIEGEL, I3 BRLEKFELDRETHOC ZTh
DB EWVEFIDGS] LV EHEL. ZOSXT2HKBICASTAIVFIIIV - 24 T7—VDREZEBELT
WD EEZEDTH B,

6/24 Sat. 13:00 - 16:00

Room: 26- ZHMERE

Title
BE LS 15« Ty @ HROEHERBYI S8 (2015 F)
Organizer

PLFEF REAEFEAT) . HRHF RRAEERT)

BROUR AR EMBICEOTARRARE GO TAEFDEEE TDRADSBNEY FF1 A2 —BED FBART
B,
This is a screening of a documentary movie, La Dette~une spiral infermale?, reconsidering the problem of debt
which was indispensable for socio-economic process from a fundamental point.

(1)6/24 Sat. 13:30 (2)6/25 Sun. 13:00

Room: (1)16-302 (2) 14-806

Title
TIHTRADDEIIC

Organizer

LR AR HEBA. 8 AETE BE=F RUEF EBRERR)

AHEREIL, BWAFERD HAEABEFEES || CHURREAEIYANTIRE THIEL KD LIS b —0 T
%, FEREDEIOBEICLTOLISGREECHURAFINELI., 3. 4EDRERNTOETAAASFERLINE 1F
FEEDAR— 74V TiREEIN . LHd THASAEESE] (edit-in-camera: BN SIEEZ ANEZ T L. T]RE
REVDAY « A TR TRETDTE) THRETDHIEICEST. REV I M EFERETIERIL I BT EERM;
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ZDHIRDEDBKIBRDIZEIL, BEIN 2015 FICI YV FIRZ—AZDOMGABZEFTEHRI—ATREARLED
AVFIZLZIGHALIEEDTHS, Thb, HEbLld. B ALEFE David MacDougall DI F—H R LTS
W53,

CORFIBRICKS T, BB HEVEZT RO TV EEPHEEZ, BEHRNICRTERT. B2LII1Kk%, Thid
HIERVDED%E, PIHTRZIDDESICRT BARADEENDH TEHDEIICEHLZLILED, ThEED
T4—=IVRT—IDREZDEDEDTE,

1818 : 19/ BEHAZ (X—=L&L. /N> (ER) P71V (ETF) &L)

2R ERHASTHASHIRE 2B 5 DB EREAATDAATHIRET. 7O REERD 5 FX 795=35%9)
3. 4B : BELEFEBELTD [R0E] D121 — (£2109)

BIEE | RO D EENB] DA V2E1— 9X7A=35%9)

6/24 Sat. 13:30-17:15

Room: 16-605

Title

FA EBOK

Organizer

HESE. AR AL BB S E. JILYO0 sYE BR EE (BEZSBRAFHRSFHEER)

BERILTBEIL. FTEETEBFABEETCHER o IREXZEERDER 82 mOFDF—ZI - EXN—%
BRL, FRERERBE—TVIETS, 7OV M F— LRFABESHICE VWV TRENEREZTL. 4
A EHSf) 7OV MEBL TR GRERROIZERL TV S, ThoDREZELTEONc/v2E1—
FR-YUYRRT—7 - LROBECOEEPANELERPEICEIZEENSTREZERL. AE—H—D5RN
BZDERELDIT, FR EHR - AV S\ REEOREME, TOVTY AV N—THETHIBEN KRS -
B-BREEHIAEDEI/N\ TV RETS. Efe. ZYvT by TERVBEPEEDRR R—h7+UFTUY—
FT—HAT R B, INTH—IIVALERICBMOTOIII AV N—ORACRBI—T 127 % 175, I\
TA—RVA T=HAT R =TV 7 ZEEVERENBRERODENIE, BYFLEAEFLOMREITAL.
RELT—TAASDEETREVOTARLTIRETADSHVREF — T4 TV RICH L TR 5T LT HEXRRL
UCOERITH LU TH G REZRHETHILETHS,

6/25 Sun. 10:00-17:00

Room: 14-4C

Title
No Musicians , No Anime songs in Showa-era Volume2
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Organizer

N R @LFEAT) . IR EEF OvXET7ZXN)

BARBHMEADT7 AV JIcld, XVVA—ZPF1—T1— - NZ—%ZFLHBMHPZHEEL. BETHELS
DAVEILRLENTNS, HEOXEMZEUIVIALIAERGEELRERINTEY, VELEREY VN \D—EDE
BHHRHONTWS, TOSLIBRBHIADT Z AV U TICE VT KA—BPIBIESFREORFITERNE
FRHTEEZVD TLAV—ICBALTERINSTLEDEL HED P HEEHTET LA V—HE#HiEhacs
13730 ABETIE, HEQT7ZAY YT ORMERTIEEEICIAL, TORWELES MRERKRIDLL
BT, AIVFASIV « BAT -V OBMEICEILEREZ RS, BT =AYV JIEDWTEIED,

2016 FDAIVF21TIV- BT =V @RREMALE T FHESE (FAVR—>) FIER (R=X) A& (F
SL) EELHETE6 ADREIFZa1—I v ERONG, BNTZAY VG ERRIFZ1—I v ORIGRESE
BE o, REEL TOLPAERERERET D, BN AV VI DBRIEICOVTE, IvAET7ZXD
EREEFOBIT AV VI ZMNBETRELGENS, TOERNEREZSHLELITEIEVRREZRH TN

6/25 Sun. 10:00 - 14:00

Room: 14-516

P12
Title

#A SAKURAMOTO : T2 Rk £t ZEEBHR DXL

Organizer

A ERF (BRAXE). BRHPpE (KREFERAD) . BRE (BREXT)

ATAVIV T BRI ZXEOHLLTHSN ) IEHkAICBEDY ZEF ORRELEN B E) [F2R) 5
BT TR0 INAb EWofeF—T—REEIL, =7 BR - BREVORAETCT7A—F9%, TD
ERZBLC. IOMHICSEASNTEHARNEIND (RIFERL s, i, EXCEREL) T
RAENZL. ANUEDEEZHREFHNULHSETZL,

A, BEFEIL—VDACENSBETZHEN. THLTLHAHSENZVLHRTH B IR, &
FTRITAVEVBEENEDBEEGENML, SHREXIHNERZFOAULHBEDLERHLEOTNS, IThS
DEREBEOT HALVSHIF TZRIE) TEXE] LWL BHIRICIOTEONTES,

LD UEAEDEXLIE. COBZEEETERANVEDEERRTDLDTH B, TDLIBFFEBITEHE TSN
AT LARALTICEOND oW TEE. BRICEZDHIFIONA T EDRHE GO FEBITREN e, N1
FRE—FH MU ELTUMARARICIE. BARICESTALDUTIVIEAE. $HOEREXEDESBEDH 2L
RENTWEDDEDBT,

ZITHETAVIV TR ERELVTHRAITEE SHRFE, S2— VvV ELTHARICHBT SN AEFEE, Yv
H—BREELUNBITESH) T BERARESHBREREZITV. BEAZEEDAUVEDEFRNGRRICFYRSI—
HELfL,
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6/25 Sun.10:00- 12:00

Room: 14-604

Title P15

BROEE

Organizer

e e (5L

FRERE (304) /ALENE IV7AF ) ZAENTH ==L Lo TITONZ/NREDZEE Z RitRE LTc/\ T4 —
RYAERTHD. AR, TEEELFREDI vV (XIL) DS DRI GERIEDOREH EERE €21\ T4 —
RVRAEFELCWS, TNENDT v VIV E X Z 2RI MEELEIF. EVICRNARERER T L —LERFO TS,
HBIvVIVTRRLEETNDESRD HBVv VIV TIHIEEND, 5LV —LETZHEbE, SDIF3ILET,
H2HE, EGHZLUCREAROREZHH#S (TVIIv eIy T BREE SakmERE thEEOHE
HBWVIBREICHITHELHPYREDEEHLE L UREICH D)

6/25 Sun. 10:00-17:00

Room: 14-805

P18
Title

Complex states: Art and cultural practice in the year of Brexit

Organizer
Catherine Harrington (Tokyo University of the Arts)

The events of the EU referendum decision last year (Brexit) contributed significantly to the urgency within current discussions
of citizenship, nationalism, globalization and identity in not only the UK and Europe but across the globe. They have also raised
the question of what role arts and culture can or should play in these debates.

The 2-day exhibition “Complex states: Art and cultural practice in the year of Brexit” will feature artist’s and cultural
practitioner’s critical engagements with the events of the EU referendum in Britain. Participating artists will include Wolfgang
Tillmans, Pedro Inoue, Yuki Higashino, Keep It Complex, Lucky Bert, Sebastian H-W, and Joseph Walsh. A filmed community arts
seminar on Brexit, migration and art by the organization CAN (Community Arts Northwest) will also be featured. The exhibition
will then, offer diverse, trans-national and at times, playful narratives concerning the events of Britain’s EU referendum through
the media of campaigns, video, text, posters, and discussion. The exhibition will also showcase artist-led community workshops
that were carried out in the UK in the lead up to the referendum vote. This will include Sebastian H-W’s HOME_OFFICE “passport”
workshop in which participants had an opportunity to design their own passport cover, while debating issues of national and

cultural identity.
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This exhibition intends to trigger discussion around possible gaps in the narratives surrounding Brexit through the

diversity of artist projects and opinion pieces on show. As both an historical archive of artistic activities during and within the *
EU referendum campaigns last year, and as a window on contemporary artist responses to Brexit; the exhibition also aims to
engage in dialogues concerning the role of artists, cultural practitioners and academics in areas of citizenship, public policy,
and arts activism in response to significant political events. P
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6/25 Sun. 13:00- 14:30

Room: 14-5C

P10
Title

AVVVRIVL TO-NIVERER HGEANTE. ZTLTE
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Organizer
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6/25 Sun. 14:00- 15:20

Room: 14-516

P13
Title

LR FFa AV R1)—BRE
'Wonder Women Untold Story American Superheroines]

Oganizer
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6/25 Sun. 15:00 - 16:30

Room: 14-5C

P11
Title
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6/25 Sun. 14:30-17:15

Room: 26 - tt FZ HMBEE

Title P19
RE Lire FREnLKH (2017 &)
Screening Film ‘Land after the 311 Nuclear Accident’

Oganizer

FUNHE (RRBEAZFHE - SRENFFMb)

FEE 3 BICTVavt)bDTATELGO NIV F— ADBEREDY )L - -5V KD REBREDESE T —<ICRIELS
FFaA22)—BRE%Z FBRY B,
Mr.Jill Rolan, a Belgian Film Artist who died in Brussel’s terrorism last March, made a documentary film on theme of Fukushima
after the Nuclear accident. This project is the screening of this movie.

% 14:30 B3~ 15:00 BEI&

> AIVFaFIV e BAT—2 2017 RITEER
Cultural Typhoon 2017 Organizing Committee

RITEH: NEFEF (BERF) BRE (RHEEXT)
FEET (REEXD) Jtigteis (RREXS) WHRE FIERF)
NINEX (ERERARE) EFBHE (—HBKRF)

BAhRF KELFAT) R (BRZIRER) Special Thanks :
B EREEHRT) AKREF (—EKF) ATEEF (RREEXT)
ZELR (HERS) BE& (RREERE) B (RREXF)
RL=H RLIHRMNOR) BRA— RRNEEFEART) WAER (RREXF)
BIIERNF EIEXSR) MiE—8 HURAF)

HESLE (WFKRE) MHEF RRAF)

HeER (G5EE) BES (EREEHRRT)

KAEE KT EHE (RREXT)

ALER (I8sfEAZ) HRE (FIXEKRF)
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